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UVODNI USTANOVENTI]

Tyto  obchodni  podminky  (dile jen
»Podminky“)  spole¢nosti ~BONDSTER
Marketplace, s.r.o., se sidlem U Libefiského
pivovaru 63/2, 180 00 Praha 8 — Liben, 1CO:
031 14147, zapsané v obchodnim rejstifku
vedeném Meéstskym soudem v Praze, oddil C,
vlozka 227708 (dale jen ,,Provozovatel®)
upravuji v souladu s ustanovenim § 1751 odst. 1
zakona ¢. 89/2012 Sb., obc¢ansky zakonik (dile
jen ,,obCansky zakonik®) prava a povinnosti
pii uzivani Portilu a dile praval vztahy
vznikajici zejména z nésledujicich smluv:

Smlouva o uzivatelském uctu;
Smlouva o postoupeni pohledavky;

_’

Smlouva o postoupeni pohledavky uzaviranou
mezi Investorem, Poskytovatelem a

Provozovatelem v pifpadé vyuziti Zpétného
odkupu ¢i Vystoupeni z investice dle ¢l. 8 ¢asti
B Podminek;

PART A - GENERAL
PROVISIONS

INTRODUCTORY
PROVISIONS

These Terms of Business (“Terms’) of the
company BONDSTER Marketplace, s.r.o.,
with registered office at U Libeniského pivovaru
63/2, 180 00 Praha 8 — Liber, Czech Republic,
company ID: 031 14 147, registered in the
Commercial Register maintained by the
Municipal Court in Prague, Section C, entry no.
227708 (‘Operator’) regulate, in accordance
with section 1751(1) of Act no. 89/2012 Coll.,
Civil Code (‘Civil Code’), the rights and
obligations relating to the use of the Portal and
legal relationships arising from the following
contracts, in particular:

User Account Contract;

Contract for the Assignment of a Claim;

Contract for the Assignment of a Claim
concluded between the Investor, Provider and
Operator in the event of use of Buyback or
Withdrawal from Investment pursuant to clause
8 Part B of the Terms;
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Smlouva o predkupnim pravu dle ¢l. 6 ¢asti B
Podminek | EHGEAECPadmEE:

Jakakoli jina smlouva, na kterou je v téchto
Podminkach odkazovano, nebo ktera obsahuje
odkaz na tyto Podminky.

Smlouvy dle ¢l. 1.1 ¢ast A Podminek se uzaviraji
v ¢eském, pfipadné jiném jazvce, je-li tato
moznost Investorovi na Portilu nabidnuta.

Pre-emptive Right Contract pursuant to clause 6
Part B of the Terms EERAIBNRGNSAN

; and

Any other contract referred to in these Terms
or any other contract which contains a reference
to these Terms.

Contracts pursuant to clause 1.1 Part A of the
Terms shall be concluded in Czech or other
language, if this option is offered to the

Veskera—€éi—anglickém—jazyee,—pticemz—veskerd

komunikace tykajici se kterékoli smlouvy dle ¢l.

Investor on the Portal. Enclishlanguace,and-all
All communication concerning any contract

1.1 ¢ast A Podminek bude probihat v ¢eském c¢i
anglickém jazyce, nebude-li z piislusné smlouvy
nebo dohody smluvnich stran vyplyvat néco
jiného. Pokud smluvni vztah zaloZeny jakoukoli
smlouvou dle ¢l. 1.1 ¢ast A Podminek, obsahuje
mezinarodni{ (zahraniénf) prvek, pak strany
sjednavaji, Zese vztah fidi ceskym pravem,
zejména obcanskym zikonikem s tim, Ze pro
ucely vztaht mezi stranami se:

vylucuje pouziti zachovavanych obchodnich
zvyklosti ve smyslu ustanoveni § 558 odst. 2
obcanského zakoniku;

vylucuje pouziti ustanoveni § 1748 obcanského
zakoniku;

vylucuje pouziti ustanoveni § 1799 a 1800
obcanského zakoniku.

Provozovatel je opravnén kdykoli navrhnout
druhé smluvni strané¢ zménu Podminek, a to
nejpozdéji 1 (jeden) mésic2{dwaj—mesiee prede
dnem, kdy ma podle navrthu zména Podminek
nabyt Ucinnosti. V pifpadé akceptace navrhu na
zménu Podminek nabude zména Podminek
ucinnosti dnem stanovenym v tomto navrhu
nebo dnem akceptace navrhu ze strany vsech
dotéenych smluvnich stran, podle toho, ktera
uddlost nastane pozdé¢ji. V piipadé, Zze vSechny
smluvni strany navth na zménu Podminek
neakceptuji, zlstivaji v ucinnosti  stavajici
Podminky. Pro vylouceni{ pochybnosti plati, ze
Investor v pifpadé neakceptovani navrhu na
zménu Podminek ve wvztahu ke Smlouveé o
uzivatelském uctu nebude moci po dni ucinnosti
uvedeném v novych Podminkach nabyvat nové
Pohledavky , nebot’

#slusné Smlouvy o postoupeni pohledavky &
SERIGHEE BARGERA bucon 17wz iriny podc
novych Podminek. Pro vylouceni pochybnosti
plati, Ze neakceptovani navthu na zménu

pursuant to clause 1.1 Part A of the Terms shall
take place in Czech or English language, unless

the respective contract_or agreement of the
parties provides otherwise. If a contractual
relationship arising from any contract pursuant
to clause 1.1 Part A of the Terms contains an
international (foreign) element, the parties agree
that the relationship shall be governed by Czech
law, in particular the Civil Code and, for the
purposes of relationships between the parties:

The use of respected trade customs within the
meaning of section 558(2) of the Civil Code
shall be excluded;

The application of section 1748 of the Civil
Code shall be excluded;

The application of sections 1799 and 1800 of
the Civil Code shall be excluded.

The Operator may propose an amendment of
the Terms to the other side at any time and no
later than within 1 (one) month2-{&we)-menths
prior the day when, according to the proposal,
the amendment to the Terms is due to take
effect. If the proposal to amend the Terms is
accepted, the amendment to the Terms shall
take effect on the day specified in the proposal
or on the day of acceptance of the proposal by
all affected contractual parties, whichever
happens later. In the event that all contractual
parties fail to accept the proposal to amend the
Terms, the existing Terms shall remain
effective. For the avoidance of doubt, if the
Investor does not accept a proposal to amend
the Terms in relation to a User Account
Contract, the Investor shall not be able to

acquire _new Claims Hndiacquire new
_ after the effective date specified

in the new Terms as the respective Contracts

for the Assignment of a Claim 2fid Patticipation

- shall be concluded in accordance with
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Podminek nezaklada pravo smluvni strany, ktera
navth neakceptovala, vypoveédét piislusné
smlouvy dle ¢l. 1.1 ¢ast A Podminek, nebot’
navrh na zménu Podminek a jeho akceptace dle
tohoto clanku se nepovazuje za jednostrannou
zménu obchodnich podminek ve smyslu
ustanoveni § 1752 obc¢anského zakoniku.

V souladu s ustanovenim § 1752 obcanského
zakoniku dale plati, ze Provozovatel muze
Podminky v pfiméfeném rozsahu jednostranné
zménit  (tj. aniz by bylo vyzadovano
odsouhlaseni novych Podminek druhou smluvni
stranou postupem dle pfedchoziho ¢lanku).
V takovém pifpadé¢ bude zména Podminek
druhé smluvn{ strané oznamena prostfednictvim
Portalu anmebe elektronickou postou na jejich
adresu uvedenou v jejich Uzivatelském dctu—€i
vpiislasné—Smleuvé—e—spelapraet. Druha
smluvni strana ma pravo tuto zménu Podminek
odmitnout a dile méa v takovém piipadé pravo
z tohoto divodu vypovédét pifslusné smlouvy
dle ¢l. 1.1 ¢ast A Podminek.

Je-li nekteré ustanoveni Podminek neplatné
nebo neucinné, nebo se takovym stane, namisto
neplatnych ustanoveni nastoupi ustanovent,
jehoz smysl se neplatnému ustanoveni co
nejvice pfiblizuje. Neplatnosti nebo neucinnosti
jednoho ustanoveni neni dotknutd platnost
ostatnich ustanoveni.

Obsah Podminek a smluv dle ¢l. 1.1 ¢ast A
Podminek lze ménit jen pravnim jednanim v
pisemné nebo piisnéjsi formé; moznost zménit
obsah smlouvy i jinou formou smluvni strany
vylucuji.

REGISTRACE A
IDENTIFIKACE INVESTORA,
SMLOUVA O UZIVATELSKEM
UCTU, UZIVATELSKY UCET A
PRAVNI JEDNANT

Pristup do Portalu zfska Investor na zakladé
dokoncené registrace; po zadani potiebnych
identifikacnichesebnafek a kontaktnich udaji—a

the new Terms. For the avoidance of doubt,
non-acceptance of a proposal to amend the
Terms does not give rise to a right to terminate
the respective contracts pursuant to clause 1.1
Part A of the Terms to the party who has not
accepted the proposal as the proposal and its
acceptance pursuant to this clause shall not
constitute a unilateral amendment of the Terms
of Business within the meaning of section 1752
of the Civil Code.

In accordance with clause 1752 of the Civil
Code, the Operator may amend the Terms
unilaterally to a reasonable extent (i.e. without
the need for the other contractual party to
consent to the new Terms by way of the
procedure set out in the previous clause). In
such an event, the amendment to the Terms
shall be notified to the other contractual party
via the Portal er—and by email sent to their
address specified in their User Account-e+in-the
respeetive —Cooperatton—Centraet. The other
contractual party has a right to reject the
amendment and, in this event, it further has a
right to terminate the respective contracts
pursuant to clause 1.1 Part A of the Terms for
this reason.

If a provision of the Terms is invalid or
ineffective or it becomes invalid or ineffective, it
shall be replaced by a provision the meaning of
which is most similar to the invalid provision.
The invalidity or ineffectiveness of a provision
shall have no effect on the wvalidity of the
remaining provisions.

The content of the Terms and the contracts
pursuant to clause 1.1 Part A of the Terms may
be amended solely by legal conduct in a written
or a stricter form; the contractual parties
exclude the possibility to amend the content of
the contract in another form.

REGISTRATION AND
IDENTIFICATION OF THE
INVESTOR, USER ACCOUNT
CONTRACT, USER ACCOUNT
AND LEGAL CONDUCT

The Investor shall gain access to the Portal on
the basis of a completed registration, after
entering required identification and contact

details—and—after—providing—consent—with—the
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osobafeh—Gdajtt. Investor muze do Portalu
pfistupovat na zdkladé pfistupovych udaji
(Uzivatelské jméno, které je shodné s jeho
emailovou adresou uvedenou pfi registraci a
Heslo).

Plné wvyuzivani sluzeb Portalu ze strany
Investora je v$ak mozné az po uzavieni
Smlouvy o  uzivatelském  Gctu  (vcetné
odsouhlaseni téchto Podminek), na zaklade
které bude Investorovi automaticky ziizen a
veden  plnohodnotny  Uzivatelsky  ucet
s jedinecnym identifikaénim ¢islem (ddle jen
»ID®), a po vlozeni penéznich prostfedki na
Virtualn{ ucet Investora postupem dle ¢l. 3 ¢ast
A Podminek.

Smlouva o uzivatelském uétu je uzaviena
okamzikem_registrace Investora na Portalu, v
ramci,_které Investor odsouhlasi znéni Smlouvy
0 uzivatelském uctu a Podminek zaskrtnutim;
kds—je—de piislusného poleptiklas f

formulafe pro registraciPertdlu—~adinjedineény
kéd lane 1 . D ]

v . , s Vs 2

5
investor—uvedl—ramel—registrace, mz je
vyjadfena a potvrzena Investorova vile uzaviit
Smlouvu o uzivatelském Gc¢tu_a byt vazan témito
Podminkami. ~Investorovi bude ndsledné¢ zaslan
text uzaviené Smlouvy o uzivatelském uctu
véetné Podminek ve formatu pdf_elektronickous-

o v v

>

, b 5 l
Grednc—ovet: postou zpet-na
adresu uvedenou Investorem pri
registraci.PrevezeovateleInvestor nenf-opravacn

Registrace 1 uzavien! Smlouvy o uzivatelském
uctu je bezplatné. Investor je véak povinen platit
Provozovateli za sluzby vyuzivané v ramci
Portalu Odménu, a to ve vysi a za podminek
uvedenych v aktualnim Sazebniku.

Provozovatel je kdykoli, a to i pfed uzavfenim
Smlouvy o wuzivatelském uc¢tu, opravnén po
Investorovi pozadovat doklady k ovéfeni
identity Investora (napf. obcansky prikaz,

processing-of personaldetails. The Investor may

access the Portal on the basis of access details (a
Username which is identical to their email
address specified when registering and a
Password).

The Investor shall be able to use the services of
the Portal fully only after the conclusion of a
User Account Contract (and consenting to these
Terms), on the basis of which a full User
Account with a unique identification number
(‘ID’) shall be created for the Investor
automatically, and after depositing monies to
the Investor’s Virtual Account in accordance
with the procedure pursuant to clause 3 Part A
of the Terms.

A User Account Contract shall be concluded in
the moment of the Investot’s registration at the
Portal, under which the Investor approves the
text of the User Account Contract and the

Terms by checking the respective field of the
registration formswwhenauniquecodesentto-the
)
) pe .
! f . L | f ;

e ; this expresses
and confirms the Investor’s will to conclude a
User Account Contract_and to be bound by
these Terms. Subsequently, the text of the
concluded User Account Contract including the
Terms shall be sent to the Investor in a pdf

format via email to the address specified by the
Investor during registration. Fhe-Operator—saay

Registration and conclusion of a User Account
Contract are free of charge. However, in return
for using services on the Portal, the Investor
shall pay Remuneration to the Operator in the
amount and under the terms specified in an up
to date Tariff.

The Operator may require the Investor to
provide documents to confirm the Investor’s
identity (e.g. an ID card, a driving licence etc.) at
any time, including prior to the conclusion of a
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fidi¢sky prikaz apod.). Provozovatel je dale
opravnén jednostranné urcit jakékoliv  dalsi
pozadavky na identifikaci Investora, jakoz i
zavadét jakékoliv zmény v procesu identifikace
Investora a uzavirani Smlouvy o uzivatelském
uctu.

Investor bere vyslovné na veédomi, 7Ze

User Account Contract. The Operator may also
unilaterally lay down further requirements of the
Investor’s identification and make any changes
to the process of the Investor’s identification
and conclusion of a User Account Contract.

The Investor expressly acknowledges that Ia

Provozovatel je opravnén cinit kroky sméfujici k

zamezeni rizika vyuziti sluzeb Portalu pro ucely
legalizace vynosu z trestné cinnosti nebo
financovani terorismu. Provozovatel je v této

souvislosti zejména opravnén pozadovat po
Investorovi dolozeni jakyekkeli—informacdi,

prohlaseni ¢i dokladu slouzicich Provozovateli k
nalezité  identifikaci Investoravyzadevanseh
kprovedenf—identifikaece a piipadn¢ také

kontrole  ptvodu  penéznich  prostfedki

partierdar,—the Operator is authorised to take
steps directed towards mitigating the risk of

using the Portal services for the purpose of

money laundering or financing terrorism. In this
connection, the Operator may in particular sy

require the Investor to supply asy-information,
declarations or documents which the Operator

may use to duly identify the Investorreeuired—te

identify— and also to verify the origin of the
funds deposited by the Investor to its Virtual

vlozenych Investorem na jeho Virtualni dcet.

Provozovatel je opravnén pozadovat informace,

Account. The Operator is authorised to require
information, declarations or documents also

prohlaseni ¢ doklady takékentrelytdienta—dle

, v v , v ’
*
- o , v

s s . , . <

bb) b
zpétné, a to k jakémukoli okamziku—kedykek po
celou dobu trvani Smlouvy o uzivatelském uctu;

, v/ v v , , v

32—¢astBPedminek. V piipadé, ze Investor
v dob¢ trvani Smlouvy o uzivatelském uctu
pozadované informace, prohldseni a/nebo
doklady  nedolozi, dojde  k zablokovani

Uzivatelského u¢tu pro nabyvani novych
Pobledive IREERENMBRIREERE. « <
az do okamziku dolozeni pozadovanych
informaci, prohlaseni ¢i dokladt.—tavestorbere

tdomi—i Lioad loloseni—dokdads

)
v , v 1

AME: Investor bere na védomi, ze Provozovatel

je _opravnén postupovat dle tohoto c¢lanku

zeiména, nikoliv vSak vyluéné, za situace, kdv

retrospectively at any time throughout the
duration of the User Account Contract;—ia

el i the situat . i |
partB-oftheTerms. In the event that, in the

period of duration of a User Account Contract,
the Investor does not supply the required
information, declarations and/or documents,
the User Account shall be blocked with respect
to the acquisition of new Claims i
OE ey PAGABAIOR il the  required
information, declarations and/or documents

have been supplied. Fhetavestoracknowledges
bt o] : feirrod

. . .
1 dered ] > ] o i
the—meaninge—of —AMI-—The Investor

acknowledges that the Operator is authorised to

soucet hodnoty investic v drzeni Investora

proceed pursuant to this clause in particular, but

(Pohledavek a Participaci) a volnych penéznich

not_exclusively, in situations when the sum of

prostiedkt evidovanych na Virtudlnim dctu
Investora pfesdhne hranici 15.000 EUR nebo

the value of investments held bv the Investor

(Claims and Participations) and monies available

on the Investor’s Virtual Account exceeds EUR

kdv ma Investor zajem vybrat své penézni

prostfedky z Virtualniho Gctu.

Uzivatelsky dcet je soukromy, a pouze Investor
je opravnén jej zakladat a vyuzivat.

Uzivatelsky ucet obsahuje kontaktni udaje
Investora a dal§f informace o Investorovi. Udaje
uvedené v Uzivatelském uctu je Investor pii
jakékoliv jejich zméné povinen aktualizovat.

15,000 or when the Investor is interested in
withdrawing its funds from the Virtual Account.

The User Account is private and only the
Investor may set it up and use it.

The User Account contains the Investor’s
contact details and other information relating to
the Investor. The Investor shall update
information specified in the User Account
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Udaje uvedené Investorem v Uzivatelském dctu
jsou Provozovatelem povazovany za spravné.

Pristup k Uzivatelskému uctu je zabezpecen
Uzivatelskym jménem a Heslem. Investor
je povinen zachovavat mlcenlivost ohledné
informaci nezbytnych k pfistupu do jeho
Uzivatelského tc¢tu a neni opravnén umoznit
vyuzivani Uzivatelského uctu tfetim osobam.
V piipadé, Zze se heslo Investora stane znamé
pro tieti osoby, je Investor povinen jej
neprodlené zménit. Investor bere na védomi, ze
Provozovatel nenese odpovédnost za poruseni
této povinnosti ze strany Investora.

Provozovatel je opravnén zablokovat pfistup do
Uzivatelského uctu v pifpadech, kdyz mad
podezfeni, ze  doslo  kpfihliSeni do
UZivatelského uc¢tu  bez fiadné autorizace,
piipadné kdyz ma Provozovatel podezieni, ze se
heslo do Uzivatelského uctu stalo zniamé pro
tteti osoby, nebo kdyz ma podezfeni na
provadéni nelegilnich transake, a stejn¢ tak
v ostatnich pifpadech, které jsou na uvazeni
Provozovatele.

Provozovatel je opravnén dale  kdykoli
jednostranné vypovedeét Smlouvu o
uzivatelském uctu, a to zejména v piipade, Ze
Investor nezasle na vyzvu Provozovatele
doklady k ovétfeni svoji identity, porusi jakoukoli
svojl jilnou povinnost vyplyvajici z téchto
Podminek, nebo z kterékoli pifslusné smlouvy
uzavirané v souladu s témito Podminkami nebo
se jakékoli jeho prohlaseni, informace ¢i
poskytnuty doklad ukaze jako nepravdivé nebo
v piipad¢é, ze Investor je vipadku nebo v
hrozicim upadku, vstoupi do likvidace, je vuci
jeho osobé zahdjeno insolvenéni nebo exekucni
fizeni, nebo jsou cinény kroky k zahajeni
uvedenych fizeni. Provozovatel je dale opravnén
docasn¢ zablokovat Uzivatelsky ucet pro
nabyvani novych Pohledavek a ziskavani novych
Participaci v piipadé, zZe bude ohrozena
bezpecnost Uzivatelského uctu, a to zejména
v pifpadech  uvedenych v pfedchozi  véte.
V takovém pfipadé Provozovatel o této
skutecnosti bezodkladné informuje Investora.

Provozovatel mutze dale kdykoli zrusit Cdi
docasné zablokovat Uzivatelsky ucet, a to
zejména v pfipadé, kdy Investor porusi
jakoukoli svoji povinnost vyplyvajici z téchto
Podminek, nebo z kterékoli pifslusné smlouvy

whenever it changes in any way. The Operator
shall deem the information provided by the
Investor in a User Account to be correct.

Access to the User Account is secured with a
Username and a Password. The Investor shall
not disclose information necessary to access
their User Account and he/she/it is not entitled
to allow third parties use the User Account. In
the event that the Investor’s password becomes
known to third parties, the Investor shall
change it immediately. The Investor
acknowledges that the Operator shall bear no
liability for a breach of this obligation by the
Investor.

The Operator may block access to the User
Account in the event that the Operator suspects
that the User Account has been logged into
without proper authorisation, or if the Operator
suspects that the User Account Password has
become known to third parties, or if the
Operator suspects that illegal transactions are
taking place, as well as in other situations at the
Operator’s discretion.

The Operator may further terminate the User
Account Contract unilaterally particularly in the
event that the Investor fails to send to the
Operator documents verifying their identity
upon the Operator’s request, the Investor
breaches any of their obligations arising from
these Terms or from any respective contract
concluded in accordance with these Terms, or
any of the Investor’s declarations, information
or provided documents transpires to be untrue,
or in the event that the Investor is insolvent or
due to become insolvent, enters liquidation,
insolvency or enforcement proceedings are
issued against the Investor or steps are being
taken to issue such proceedings. The Operator
may further block the User Account temporarily
in respect of acquisition of new Claims and
acquiring of new Patticipations in the event that
the security of the User Account is
compromised, in particular in the circumstances
listed in the previous sentence. In such an event,
the Operator shall inform the Investor of this
without delay.

The Operator may further cancel or temporarily
block the User Account, particularly in the
event that the Investor breaches any of their
obligations arising from these Terms or from
any contract concluded in accordance with
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uzavirané v souladu s témito Podminkami nebo
se jakékoli jeho prohladeni, informace i
poskytnuty doklad ukaze jako nepravdivé.

Smluvni strany prohlasuji, ze za pravni jednani v
pisemné formé povazuji 1 jednani ucinéné
prostiednictvim  Uzivatelského ucétu, nebot’
takové jednani je wucinéné elektronickymi
prostfedky umoznujicimi zachytit jeho obsah a

these Terms, or if any of the Investor’s
declarations,  information  or  provided
documents transpires to be untrue.

The contractual parties declare that they
consider actions taken via the User Account to
amount to legal conduct in written form on the
basis that such conduct is made by electronic
means enabling its contents to be captured and

urcit jednajici osobu.mi—pisemnoun—formu—e

. o 2

Investor neni opravnén postoupit jakoukoli
svoji pohledavku ze Smlouvy o uzivatelském
uctu_¢i; Smlouvy o piedkupnim pravu vacipsasa
erPitkazat-smlowvy—act Provozovateli na tietl
osobu bez pfedchoziho pisemného souhlasu
Provozovatele.

Investor souhlasi, Ze Provozovatel je opravnén
kdykoli ~zapocist své splatné 1 nesplatné
pohledavky ze Smlouvy o uzivatelském uctu ¢i
jakékoli jiné smlouvy dle ¢l 1.1 cast A
Podminek za Investorem proti jakymkoli jeho
splatnym 1 nesplatnym pohledavkam  za
Provozovatelem. Provozovatel je opravnén
zapoCist si zejména Odménu ¢ piipadné
smluvni pokuty a jiné sankce. V takovém
piipadé se Provozovatel zavazuje o této
skutecnosti informovat Investora
prostiednictvim Portilu.

Ma-li Provozovatel za Investorem  vice
splatnych pohledavek, budou platby, které
Provozovatel obdrzi od Investora pouzity
k dhradé splatnych pohledavek v pofadi, které
urc¢{ Provozovatel.

Smlouva o uzivatelském uctu a Uzivatelsky ucet
jsou nezbytnym predpokladem pro [l nabyvani
Pohledavek vramci Portilu a pro zajisténi
fadného vykonu spravy postoupené Pohledavky
fislusného

ze  strany ol

Provozovatele

Poskytovatele

Investor je opravnén Smlouvu o uzivatelském
uctu jednostranné kdykoli vypovédét, a to
s vypovédni lhitou 1 mésic ode dne ucinnosti
vipovedi. Udinnost vjpovedi nastiva v tomto
piipadé dnem doruceni vypovédi Provozovateli,
nebo dnem, kdy Investor nebude vlastnit zadné

the acting person to be identified. has—written
O o ST

The Investor may not assign any of their claims
against the Operator arising from a User
Account Contract;—_or a Pre-emptive Right
Contract er-aMandate-Contract-to a third party

without the Operator’s prior written consent.

The Investor agrees that the Operator may set
off their payable and non-payable claims against
the Investor arising from a User Account
Contract or any other contract according to
clause 1.1 Part A of the Terms against any of
the Investor’s payable or non-payable claims
against the Operator at any time. The Operator
may, in particular, set off the Remuneration or
any contractual penalties or other penalties. In
such an event, the Operator undertakes to
inform the Investor of this via the Portal.

If the Operator has more than one payable
claim against the Investor, any payments
received by the Operator from the Investor
shall be used to satisfy the payable claims in an
order set by the Operator.

A User Account Contract and a User Account
are necessary prerequisites for [ the acquisition
of claims on the Portal and for ensuring proper
administration of the assigned Claim by the
respective Provider or Operator

The Investor may terminate a User Account
Contract unilaterally at any time with a notice
period of 1 month of the notice becoming
effective. A notice according to this clause
becomes effective on the day when it is served
on the Operator or on the day when the

www.bondster.com 7/53
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ostoupené prostrednictvim Portalu

, podle toho, kterd skutecnost nastane
pozdéji.

Okamzikem doruceni vypoveédi ze strany
Investora dojde k zablokovani jeho
Uzivatelského uc¢tu tak, ze Investor nebude

moci prosti’ednictvim Portalu nabvvat nové
Pohledsvky R ERRAVAROVEPAREIRAE.

Vypovédni doba Smlouvy o uzivatelském uctu
v piipadé  vypovédi  dané  ze  strany
Provozovatele c¢ini 2 mésice, pficemz zacina
bézet od 1. dne mésice nasledujictho po mésici,
ve kterém byla vypovéd dorucena druhé
smluvni strané.

Umrtim Investora jakékoli smluvni vztahy dle ¢l.
1.1 ¢asti A Podminek nezanikaji. Po skonceni

piislusného dedického t{zeni naloz{
Provozovatel s Uzivatelskym Gétem)
Pobledivkami  SRPAHERIGET souladn

s rozhodnutim o dédictvi (véetné piipadného
vyplaceni penéznich prostfedka z
piislusného Virtudlntho 4ctu)._ Pravidlo dle
tohoto ustanoveni se uplatni obdobné¢ také v

piipadé zaniku pravnické osoby a prechodu prav

a povinnosti na jejtho pravniho nastupce.

Provozovatel si vyhrazuje pravo odmitnout
registraci Investora na Portdlu a/nebo uzavieni
Smlouvy o uzivatelském tuctu bez udan{ davodu.

VIRTUALNI UCET A
UZIVATELSKE PLATBY
Provozovatel po  uzavieni Smlouvy o

Uzivatelském uctu ziidf kazdému Investorovi a
Poskytovateli unikatni Virtudln{ acéet. Virtualni
ucet je vybaven jedinecnym identifikacnim
¢islem, které se shoduje s identifika¢nim cislem
Uzivatelského uctu (ID)._Virtualni dcet neni
platebnim Gc¢tem ve smyslu zdkona ¢ 370/2017
Sb., o platebnim stvku.

Na Virtualnim dctu  jsou vedeny penézni
prostfedky kazdého Investora a Poskytovatele,
které maji kdispozici vramci Portilu
k provadéni  Plateb—uzivateltUzivatelskych
plateb a dale k thrad¢ Odmeény ¢i jinych plateb,
které jsou hrazeny ze strany Investora ¢
Poskytovatele Provozovateli v souvislosti s

Investor does not own any Claims assioned via
the Porral FEBEAOREERE A

Portal; whichever event happens later.

As soon as the Investor’s notice has been
served, his/her User Account shall be blocked

and the Investor shall not be able to acquire
new Claims _q via

the Portal.

The notice period to terminate the User
Account Contract in relation to a notice given
by the Operator shall be 2 months and it starts
to run on the first day of the month following
the month in which the notice was served on
the other side.

On the death of the Investor, any contractual
relationships pursuant to clause 1.1 Part A of
the Terms do not terminate. After the end of
the respective probate proceedings, the
Operator shall deal with the User Account
Claims in accordance with
the probate decision (including potentially
paying out monies from the respective Virtual
Account). The rule pursuant to this clause shall

apply by analogy also in the case of termination
of a legal entity and transfer of the rights and

obligations to its legal successot.

The Operator reserves the right to refuse to
register an Investor on the Portal and/or
conclude a User Account Contract without
specifying a reason.

VIRTUAL ACCOUNT
USER PAYMENTS

AND

After the conclusion of a User Account
Contract, the Operator shall set up a unique
Virtual Account for each Investor and Provider.
The Virtual Account shall be equipped with a
unique identification number which shall be
identical to the identification number of the
User Account (ID). The Virtual Account is not
a_payment account pursuant to Act No.
370/2017 Coll., on payments.

The Virtual Account shall contain the monies of
each Investor and Provider which are available
to them on the Portal in order to make User
Payments and further to pay Remuneration or
make other payments which are paid by the
Investor or the Provider to the Operator in
connection with the use of the services of the

www.bondster.com 8/53
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vyuzivanim sluzeb Portalu.

Virtudlni ucet i bankovni ucéet Provozovatele
jsou vedeny v Ceskych korunach. Provozovatel
si_ vvhrazuje pravo vedeni téchto déta kdvkoli
v budoucnu rozsifit ¢ zménit na jinou ménu.
Seznam bankovnich uctd Provozovatele, a to
véetné udajt o méné, ve kterych jsou vedeny, je

Portal.

Monies on the Virtual Account and the
Operator’s bank account are held in Czech
Crowns._The Operator reserves the right to
expand or change the denomination of these
accounts to another currency at any time in the
future. The list of the Operator’s bank accounts,

dostupny na Portilu po  pfihlaseni do

Uzivatelského uctu. V pifpadé, ze Investor
provadi platbu na bankovni Gcet Provozovatele
vijiné méneé, nez v jaké je pifslusny bankovni
ucet Provozovatele veden, provede ménovou
konverzi banka Provozovatele podle sménného
kurzu stanoveného touto bankou. Veskeré
naklady, které mohou vzniknout z duvodu
ménové konverze z/na jinou ménu nese
piislusny Investor.—Prevezovatel—si—yhrazaje

Vklad penéznich prostiedkt na Virtudlnf ucet se
provadi  prostfednictvim  bezhotovostntho
bagkevathe—prevodu  z Bankovniho  uctu
Investora na bankovni ucdet Provozovatele;
prvni vklad penéznich prostiedkt na Virtualni
ucet musi byt vzdy proveden z Bankovniho Gétu
vedeného na jméno a pijmeni nebo nazev
Investora uvedeny pfi registraci, v _opacném

www.bondster.com

including information about the currency in
which they are held, is available on the Portal
after signing into the User Account. In the
event that the Investor makes a payment to the
Operator’s bank account in a different currency
than that in which the Operator’s respective
bank account is held, the Operator’s bank shall
effect a currency conversion in accordance with
the bank’s exchange rate. All costs which may
arise from a cutrency conversion from/to a
different currency shall be borne by the

respective Investor. Fhe-Operatorreserves—the

Deposit of monies into the Virtual Account
shall be effected by way of a cash-free bask
transfer from the Investor’s Bank Account to
the Operator’s bank account; the first deposit of
monies to the Virtual Account must be made
from a Bank Account held in the name and

surname or company name of the Investor
provided during registration; otherwise, the
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pfipadé postupuje Provozovatel podle posledni

Operator shall proceed pursuant to the last

véty tohoto clanku. Investor je v ramci
piislusného platebniho piikazu vidy povinen
uvadét identifikacni ¢islo svého Virtualntho actu
(ID) jako wariabilni symbol. Provozovatel
nasledné pfipise ptislusné penézni prostiedky na
Virtualni acet Investora. V piipade, ze Investor
neuvede 1D jako variabilnf symbol, nebo budou-
i penézni prostiedky zaslany na bankovn{ dcet
Provozovatele z jiného nez z Bankovniho tctu,
wyhtazae——si——Provozovatel penézni
prostiedkvprave—ptipsini-pentraich—prostfedkd
na Virtudlni ucet Investora nepfipise ést a
zaslezaslat obdrzené penézni prostiedky zpét na
ucet, ze kterého byla platba pfijata.

Nakladat s Virtualnim actem nebo s penéznimi
prostfedky na tomto Uctu je opravnén pouze
pifislusny  Investor, a  to  vyhradn¢
prostiednictvim svého Uzivatelského uctu.

Aniz by bylo dotéeno ustanoveni ¢l. 3.536 cast
A Podminek, je spenéznimi prostiedky na
Virtudlnim  dGc¢tu  opravnén  nakladat  téz
Provozovatel, a to v nasledujicich ptipadech:

K zapocteni svych pohledavek za Investorem
vzniklych z jakékoli smlouvy dle ¢l. 1.1 ¢ast A
Podminek v souladu s ¢l. 2.15 ¢ast A Podminek.

V piipadé, ze tak stanovi vykonatelné
rozhodnuti soudu nebo jiného organu vefejné
moci.

Na zakladé piikazu k platbéplatebni—pitkaz

Investora ucinénc¢houéinény prostfednictvim
piislusného formulafte v ramci Portalu
Provozovatel odesle piislusné penézni

prostiedky z Virtualniho u¢tu na Bankovni ucet
Investora, a to bez zbyte¢ného odkladu,
nejpozdéji  vSak do konce nasledujictho
Pracovniho dne ode dne, kdy mu byl platebsai
pitkaz_k platbé Investora dorucen dle ¢l
31034+ ¢ast A Podminek,  pficemz
Provozovatel odecte pozadovanou  castku
z Virtualniho uc¢tu Investora k okamziku zadani
piikazu k thradé pifslusné castky ze svého
bankovniho uctu ve prospéch Bankovniho uctu
Investora. Investor je opriavnén pozadovat

sentence of this clause. In the respective
payment instruction, the Investor shall always
specify the identification number of their
Virtual Account (ID) as the variable symbol.
Subsequently, the Operator shall credit the
Investor’s Virtual Account with the relevant
monies. In the event that the Investor does not
specify the ID as the variable symbol or if
monies are sent to the Operator’s bank account
from an account other than the Bank Account,
the Operator shall not credit reserves—the—+ight
not—teo—eredit—the monies to the Investor’s
Virtual Account and te-shall send the received
monies back to the account from which the
payment was received.

Only the respective Investor may use the Virtual
Account or the monies on this account,
exclusively via their User Account.

Notwithstanding clause 3.536 Part A of the
Terms, the Operator may also use monies on
the Virtual Account in the following
circumstances:

To set off any of their claims against the
Investor arising from any contract pursuant to
clause 1.1 Part A of the Terms in accordance
with clause 2.15 Part A of the Terms;

In the event that an enforceable decision of a
court or of a different public body directs so.

Iarespenseteoa-Based on a payment instruction

issued by the Investor via the respective form
on the Portal, the Operator shall send the
relevant monies from the Virtual Account to
the Investor’s Bank Account without undue
delay and no later than by the end of the
Working Day following the day on which the
Investor’s payment instruction was received by
the Operator in accordance with clause 3.10344+
Part A of the Terms; the Operator shall deduct
the required amount from the Investor’s Virtual
Account as soon as the instruction to pay the
respective amount from their bank account to
the Investor’s Bank Account is issued. The
Investor is authorised to instruct the transfer of

pfevedeni volnych penéznich prostfedka¥

v/ v

)
v , vv s v

Investora z jeho Virtudlntho uGctu pouze na

Bankovnf ucet; Provozovatel neprovede pievod

the Investor’s available monies Hthetavestor

>

instraets-the-Operatorto-transfer-the Investor’s
avatlable—moentes—from their Virtual Account
only to the Bank Account; the Operator shall

not transfer the available monies from the

penéznich prostiedkt z VirtualnthoVirtualnim

uctu na jiny nez Bankovni ucet_Investora;—seni

www.bondster.com

Virtual Account to an account other than the

Investor’s Bank Account;the-Operatorshallnot
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V piipadé, Ze Investor bude mit vice
Bankovnich ¢t je Investor povinen ucinit
pokyn  kvyplaceni pfislusnych  penéznich
prostiedka pfednostné na takovy Bankovni
ucet, ktery je veden ve stejné méné jako
Virtualni dcet, ze kterého maji byt penézni
prostfedky vyplaceny.

V piipad¢, Ze na zakladé platebathe—pifkazu k
platbé dle pfedchoziho ¢lanku, md Provozovatel
provést vyplatu penéznich prostfedkt Investora
zVirtaalatho—G€ta—na Bankovni ucet vedeny

v_-jiné méné, nez v_jaké je vedeny Virtualni Gcet,
ze kterého maji byt penézni prostiedky

In the event that the Investor has more than
one Bank Account, the Investor shall effect the
instruction to pay out the respective monies
preferentially to the Bank Account which is
administered in the same currency as the Virtual
Account from which the monies are to be paid
out.

In the event that, on the basis of a payment
instruction pursuant to the previous clause, the
Operator is to pay out the Investor’s monies
from—the Virtual Acecunt-to a Bank Account
held in a cutrency other than that of the Virtual
Account from which the monies are to be paid,

vyplaceny, nese veskeré naklady, které mohou
vzniknout z divodu ménové konverze z/na

jinou ménu Investor.<€eskyehkoruntch;resp—ve

3.9. Veskeré Uzivatelské platby jsou realizovany

vyhradné prostfednictvim Virtualntho dctu na
zaklade platebathe—pifkazu_k platb¢ ucinéného
prostfednictvim piislusného formulafe v ramci
Portalu. Provozovatel provede Uzivatelské
platby bez zbyte¢ného odkladu, nejpozdéji vsak
do konce Pracovniho dne, ve kterém doslo

k uzavieni Smlouvy o postoupeni pohledavky
REBCMSHIGHIG IPERaE ¢ ko voniku

povinnosti Poskytovatele uhradit pfislusnou ¢dst
(podil) Platby dluznika dle ¢l. 7.6 cast B
Podminek o dle &l 7.5 &st € Podminek <i
k jiné rozhodné udilosti pfedpokladané témito
Podminkami.

Veskeré platebat-piikazy k platbé se povazuji za
piijaté okamzikem, kdy je obdrzi Provozovatel
(. okamzikem jejich  pfedani v ramci
komunika¢nich prostfedka Portalu). Investor je
povinen pfedat Provozovateli pfislusny platebnai
piikaz__k platbe k nakladani s penéznimi
prosttedky  na  svém  Virtudlnim  uctu
prostfednictvim  svého Uzivatelského uctu
nejpozdéji do 15:30 hodin Pracovniho dne.
Bude-li piislusny platebai-piikaz k plathé predan
po tomto okamziku, plati, ze piikaz byl pfedan
az na zacatku nasledujictho Pracovniho dne.
Provozovatel platebai-piikaz k platbé neprovede
(odmitne) v ptipadé, ze na Virtualnim actu neni
dostatek  penéznich  prostfedki  kjeho
provedeni.

all the costs which mav be incurred from
currency conversion from/to another currency

are borne by the Investor.Czeeh-Crowns-otto4a

All User Payments shall be effected exclusively
through the Virtual Account on the basis of a
payment instruction issued by means of the
respective form on the Portal. The Operator
shall effect User Payments without undue delay
and no later than by the end of the Working

Day on which a Contract for the Assignment of
N .

concluded, the Provider acquired an obligation
to pay a relevant part (share) of a Debtor

Payment pursuant to clause 7.6 Part B of the
Terms —

férms, or a different relevant event envisaged in
these Terms took place.

All payment instructions shall be deemed to
have been received in the moment when the
Operator receives them (i.e. in the moment of
their transfer by way of the communication
facilities of the Portal). The Investor shall issue
to the Operator the respective payment
instruction to use the monies on their Virtual
Account no later than by 15:30 on a Working
Day. If a relevant instruction is issued after this
time, the instruction shall be treated as having
been issued on the following Working Day. The
Operator shall not carry out/shall reject the
instruction in the event that there are
insufficient monies on the Virtual Account to
make the transaction.
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nejsou Investorovi poskytovany jiné vyhody ve
vztahu kdélce doby, po kterou jsou na
Virtualnim uctu evidovany penézni prostfedky.

Investor nenf opravnén zfidit zastavni pravo
k penéznim prostfedkiim na Virtualnim Gctu ani
jakymkoli zptisobem tyto prostfedky jinak
zatizit, nebo pfevést sva prava k Virtudlnimu
uctu na tfeti osobu.

Veskeré penézité naroky ¢i pohledavky, jejichz
uhrada probihd prostfednictvim UzZivatelskych
plateb, jsou automaticky k okamziku jejich
vzniku zaokrouhlovany dolt (ponizovany) na
dve desetinna mista, s ¢imz Investor vyslovné
souhlasi. Uzivatelské platby se provadéji
prostfednictvim prostfedkt Portalu (Virtualni
ucet) a zahrnuji zejména nasledujici platby:

3. Uhrada Kuim' Ceni za postoupeni Pohledavky

3. Uhrada ceny za Pohledavku v piipadé Zpétného

3. Uhrada poplatku za Vystoupeni z investice;

3. Uhrada Plateb Dluznika & jejich ¢asti provadéna

ze strany Poskytovatele vuci

Investorim.

jednotlivym

Provozovatel predklada Investorovi informace o
transakcich provedenych na Virtudlnim dctu,
Tyto  informace jsou  kdispozici na
UZivatelském uctu.

V piipad¢ ukonceni Smlouvy o uzivatelském
uctu (resp. v pifpadé zruseni Uzivatelského
uctu) budou Investorovi vyplaceny penézni
prostfedky na Virtualnim Gctu na jeho Bankovni
cet. Clanek 3.8 ¢ast A téchto Podminek se
v takovém pfipadé pouzije obdobné.

www.bondster.com

The Virtual Account does not earn interest
within thermeaningofthe Payment SystemsAet
and the Investor shall not receive any other
benefits relating to the length of time during
which monies are available on the Virtual
Account.

The Investor may not create a lien in relation to
the monies on the Virtual Account or encumber
such monies in any other way or transfer their
rights in respect of the Virtual Account to a
third party.

All monetary entitlements or claims which are
paid for by User Payments shall be
automatically rounded down (decreased) to two
decimal places as soon as they arise; the
Investor expressly consents to this. User
Payments shall be made via the Portal (Virtual
Account) and include the following payments,
in particular:

the Price for the

Payment of Purchase

assiﬁment of a Claim BElacquiringToF"a
>

Payment of a price for

Claim in the case of a

Payment of a fee for Withdrawal from an
Investment;

Payment of Debtor Payments or their parts by
the Provider to individual Investors.

The Operator shall provide the Investor with
information about transactions effected in the
Virtual Account. This information shall be
available in the User Account.

Should the User Account Contract be
terminated (or should the User Account be
cancelled), monies held on the Virtual Account
shall be transferred to the Investor to their Bank
Account. In such circumstances, clause 3.8 Part
A of these Terms shall apply by analogy.
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smlouvé stanoveno jinak, plati, ze okamzikem

udéleni platebathe—piikazu k platbé dava
Investor souhlas k provedeni pfislusného

pfevodu penéznich prostiedkup#Hstusnéplatebai

v

e "
ODMENA

Investor se zavazuje platit Provozovateli za
sluzby  Portalu Odménu dle aktualniho

Sazebniku ¢ dle pifslusné Smlou 0
posupen poieiey ncbo Smlowy 0

W 4

PROHLASENI

INVESTORAO

A

OSOBEDLEEAME

Investor  prohlasuje, 2ze neni politicky
exponovanou osobou ve smyslu zikona_ ¢
253/2008 Sb., o nékterych opatfenich proti
legalizaci vynost z trestné ¢innosti a financovani
terorismu. V pifpadé, Ze po dobu trvani
Smlouvy o uzivatelském uctu nastane zména
ohledné¢ postaveni Investora jako politicky
exponované osoby, zavazuje se Investor o této
skute¢nosti neprodlené informovat
Provozovatele.

DALSI PRAVA A POVINNOSTI
PROVOZOVATELE

Provozovatel zajist'uje provoz Portilu zejména
v Pracovni dny.

Provozovatel je povinen fidné a véas provést

www.bondster.com

Unless agreed otherwise in these Terms or in a
respective contract, in the moment of issuing a
payment instruction, the Investor consents to
the respective transfer of monies payment
teansaetionr—being made. The—payment
. . | ol
teansaction—may—be—tevoked—onlybefore—the
. o has | ced b the C |

REMUNERATION

In return for the services of the Portal, the
Investor undertakes to pay to the Operator
Remuneration in accordance with an up to date
Tariff or in accordance with the respective
Contract for the Assignment of a Claim b1

INEORMATION-OBHIGATION
AND INVESTOR’S

DECLARATIONS——FON
POLIHICALEY —EXPOSED

The Investor declares that he/she/it is not a
politically exposed person within the meaning
of the Act on Certain Measures against the
Legalisation of Proceeds from Criminal
Activities and the Financing of Terrorism (Act
no. 253/2008 Coll.). In the event that, during
the User Account Contract, the Investor’s status
as a politically exposed person changes, the
Investor shall notify the Operator of such a
change without undue delay.

FURTHER RIGHTS AND
OBLIGATIONS OF THE
OPERATOR

The Operator secures the operation of the
Portal particularly on Working Days.

The Operator shall make User Payments
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Uzivatelské platby dle ¢l 3.13344 cast A
Podminek.

Provozovatel zadnym zptisobem neodpovida
ani nerucf za dobytnost Pohledavky, ani za to, ze
Pohledavka v dobé

ostoupeni  trvala.

V piipadé¢ vzniku povinnosti Provozovatele
nahradit 4jmu Investora v souvislosti s uzivanim
Portalu si smluvni strany dohodly omezeni
nahrad této piipadné Gjmy vzniklé Investorovi
tak, ze celkova ndhrada veskeré ujmy vzniklé z
tohoto duvodu vcetné uslého zisku je omezena
Castkou, kterou Investor skutecné uhradil
Provozovateli za vyuziti sluzeb, v souvislosti s
kterymi Gjma vznikla.

Provozovatel nepfebira zadna rizika spojena s
uzavienim Smlouvy o postoupeni pohledavky
ﬂ. Provozovatel pouze
umoziiuje, aby na jeho webovém portile
dochazelo  kelektronickému  postupovani

Pohledavek AZiskavani Patticipaci. Provozovatel

také zajist’uje provedeni Uzivatelskych plateb.

Investor bere na védomi a souhlasi s tim, Ze
Provozovatel neni povinen  kontrolovat
pravdivost jakychkoli tvrzeni ¢i informaci
ucinénych  Poskytovateli, a Ze nenese
odpoveédnost za jakoukoli skodu vzniklou
z tohoto davodu.

PRAVA A POVINNOSTI
INVESTORU

Investor bere na védomi, ze Provozovatel
poskytuje pouze technické feseni elektronického
postupovani Pohleddvek AlZiskavani Patticipaci
a neni zpusobily v dané zalezitosti poskytovat
odborné rady ve smyslu § 2950 obcanského
zakoniku, a ze nenese odpovédnost za jakoukoli
$kodu vzniklou z divodu nevhodné formulace
Smlouvy o postoupeni pohledavky} Smlouvy 0
ﬂ & jakékoli jiné smlouvy dle ¢&l. 1.1
cast A Podminek.

pursuant to clause 3.13334 Part A of the Terms
in a due and timely manner.

The Operator shall not be liable in any way or
guarantee the recoverability of a Claim or the
fact that, as at the time of its assignment, a
Claim existed.

In the event that the Operator becomes liable to
compensate the Investor for loss incurred in
connection with the use of the Portal, the
contractual parties have agreed to limit the
compensation for any such loss incurred by the
Investor so that the total compensation of all
loss incurred on this basis including loss of
profit shall be limited to the amount in reality
paid by the Investor to the Operator for the use
of the service in connection with which the loss
was incurred.

The Operator does not accept any risks
connected with the conclusion of the Contract

for the Assignment of a Claim [Of Patticipation

Contracl. The Operator solely facilitates
electronic assignment of Claims _
Bf Participations on its Portal. The Operator
further facilitates the making of User Payments.

The Investor acknowledges and agrees that the
Operator is not obliged to check the correctness
of any statements or information provided to
the Operator and that the Operator shall not be
liable for any loss incurred on this basis.

RIGHTS AND OBLIGATIONS
OF INVESTORS

The Investor acknowledges that the Operator
provides solely a technical solution of electronic

assignment_of  Claims  gnd acquiting of
ﬁ and that the Operator is not

qualified to provide professional advice in the
relevant matter within the meaning of section
2950 of the Civil Code, and that the Operator
shall not be liable for any loss arising from
unsuitable wording of a Contract for the
Assignment of a Claimj/Patticipation  Contract
or any other contract pursuant to clause 1.1 Part
A of the Terms.
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Investor je povinen prostfednictvim Portalu
oznamit Provozovateli jakékoli skutecnosti,
které by mohly mit za nasledek jeho tpadek ¢i
zahdjeni insolvencniho, exekuc¢niho  nebo
soudniho fizeni proti jeho osobé¢, nebo jakoukoli
jinou skutec¢nost, kterd by mohla mit za nasledek
ohrozen{ jejich ekonomické stability.

Investor neni opravnén Pohledavku dale
postoupit na tfeti osobu, a to ani na jiného
Investora; to vsak neplati pro pfipad postupu
dle ¢l. 8 cast B Podminek, kdy je Investor
opravnén (¢i podle okolnosti povinen) postoupit
Pohledavku na Poskytovatele.

The Investor shall inform the Operator via the
Portal of any facts which may result in the
Investor’s  insolvency, or instigation of
insolvency, enforcement or court proceedings
against them, or any other fact which may result
in their economic stability being put at risk.

The Investor may not assign a Claim further to
a third party including another Investor; this
shall not apply to the procedure pursuant to
clause 8 Part B of the Terms whereby the
Investor may (or, according to the
circumstances, must) assign the Claim to the
Provider.

Investor prohlasuje, ze si je védom viech rizik,
ktera jsou spojena s nabytim Pohledavky a s
uzavienim Smlouvy o postoupeni pohledavky a
vSech souvisejicich smluv, a to zejména rizika
nedobytnosti Pohledavek z{skanych

ostoupenim.

Izavfenirn Smlouﬁ o) iostouieni iohledé.vky

potvrzuje,
e si je védom toho, ze nabyvani Pohledavek @
SRR PARGGIBAG prosticdnictvim Portila

zahrnuje riziko spocivajici v moznosti ztraty
casti nebo vsech vynalozenych finanénich
prostfedka.  Investor bere na  védomi
doporuceni Provozovatele investovat pouze
takovou ¢ast svého majetku, jejiz ztrata je pro
Investora piijatelna a nijak jej neohrozi. Investor
pln¢ nese veskera rizika svych investic do

Uvérn
. Investor

prohlasuje, Ze s ohledem na vsechny okolnosti
souvisejici s uzivanim Portalu si je védom toho,
ze uhrnna predvidatelnd Gjma vcetné uslého
zisku, jez by mohla Investorovi vzniknout, muze
¢init az castku, kterou Investor uhradil

v souvislosti s iostupovénim Pohledavek &

The Investor declares that he/she/it is aware of
all risks connected with the acquisition of a
Claim and conclusion of a Contract for the

Assignment of a Claim and all related contracts,
in particular, the risk that Claims acquired by
i not be  trecoverable.

By concluding a Contract for the Assignment of
 Claim B PAHIGBAHONCOREAG, the Tnvestor

confirms that he/she/it understands that the

acquisition of Claims Bnd  acquiring  Of
h via the Portal carries with it a risk
of loss of a part or of all expended financial
means. The Investor acknowledges the
Operator’s recommendation to invest only such
a part of their property which the Investor can
afford to lose and the loss of which shall not
put the Investor at risk in any way. All risks of
the Investor’s investment into

shall be borne by the Investor.
The Investor declares that, having regard to all
circumstances relating to the use of the Portal,
the Investor is aware that the total foreseeable
loss including loss of profit which the Investor
could incur can reach the full amount which the

Investor has spent in connection with the

assignment  of  Claims G acquiring \of

www.bondster.com 15/53
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Investor bere na védomi a souhlasi s tim, ze
Provozovatel mize v nékterych smlouvach dle
¢l. 1.1 ¢ast A Podminek vystupovat zaroven jako
smluvni strana a zaroven jako zmocnénec jiné
smluvni strany (bud’zejméaa Investora, nebo—¢i
Poskytovatele). Investor potvrzuje, ze v této
situaci nespatfuje konflikt zajmi, a to zejména
s ohledem na skutecnost, ze veskeré takovéto
smlouvy jsou uzavirdny na zaklad¢ zavaznych
vzora dostupnych na Portilu a Provozovatel
nemd moznost zménit zadné podstatné
nalezitosti smlouvy, které naopak podléhaji
vylucné vuli zastupované osoby.

Investor je v ramci procesu registrace dle ¢l._2
¢ast A Podminek povinen uvadét veskeré
pozadované ddaje a doklady pravdivé a podle
skutecnosti, a je povinen jakoukoli zménu bez
zbyte¢ného odkladu oznamit Provozovateli.

PROVOZ PORTALU

Investor bere na védomi, Ze provoz Portalu,
veéetné provozu Uzivatelského uctu, nemusi byt
Provozovatelem zajiStovan nepfetrzité, zejména
v pifpadé technickych potizi Provozovatele.
Provoz Portalu dale nemusi byt Provozovatelem
zajistovan zejména v piipadé, ze tomu brani
potiZe na strané Investora nebo na strané jinych
osob. Provoz Portidlu tak nemusi byt
Provozovatelem zajist'ovan zejména v piipade,
kdy dojde k vypadkim v dodavce elektrické
energie, vypadkim datové sité, jinym porucham
zpusobenym tfetimi osobami nebo zisahim
vy$si moci. V takovém piipadé je vsSak
Provozovatel povinen vyvinout usili k zajisténi
napravy.

Veskera komunikace mezi Investory a
Provozovatelem a/nebo mezi Investory je
vedena vyluéné pfes emailové ucty uvedené
v ramci registrace na Portilu. Pro vylouceni
veskerych pochybnosti plati, Ze pfislusna zprava
je dorucena okamzikem, kdy se dostane do stéry
dispozice svého adresita (tj. okamzikem, kdy je
adresatovi objektivné umoznéno seznamit se
s obsahem zpravy).

Participations.

The Investor acknowledges and agrees that in
some contracts pursuant to clause 1.1 Part A of
the Terms, the Operator may act simultaneously
as a contractual party and as a representative of
another contractual party (inpartiealaran-—cither
the Investor or a—the Provider). The Investor
confirms that he/she/it does not perceive there
to be any contflict of interests in such a situation,
in particular having regard to the fact that all
such contracts are concluded on the basis of
binding templates accessible on the Portal and
the Operator is unable to change the essential
elements of a contract which, to the contrary,
are subject to the exclusive will of the person
being represented.

During the process of registration pursuant to
clause 2 Part A of the Terms, the Investor shall
provide all required information and documents
truly and in accordance with reality and
he/she/it shall notify the Operator of any
change without undue delay.

OPERATION OF THE PORTAL

The Investor acknowledges that the Operator is
not obliged to ensure operation of the Portal
including operation of the User Account
continuously, especially in the event of technical
difficulties on the part of the Operator. Further,
the Operator is not obliged to ensure operation
of the Portal particularly if prevented from
doing so by difficulties on the part of the
Investor or on the part of other persons. The
Operator is thus not obliged to ensure
operation of the Portal particularly in the event
of electricity supply outages, data network
outages, other faults caused by third parties or
vis major. In such circumstances, however, the
Operator  shall endeavour to rectify the
situation.

All communication between Investors and the
Operator shall take place exclusively via the
email accounts specified when registering on the
Portal. For the avoidance of doubt, a respective
message shall be deemed to have been delivered
in the moment when it enters the control of its
addressee (i.e. in the moment when the
addressee is objectively able to acquaint
himself/herself with the content of the
message).
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SANKCE A PRODLENI]

V pifpadé, ze Investor porusi svou povinnost
podle ¢l. 7.3 c¢asti A Podminek, vznika
Provozovateli viaci Investorovi pravo na
smluvni pokutu ve vysi 10 % (slovy: deset
rocent) z hodnoty piisluiné Pohledavky febo
H, a to za kazdy piipad takového
porusent.

V piipadé, ze Investor porusi svou povinnost
podle ¢l. 7.2 nebo ¢l casti A Podminek,
vznikda Provozovateli vuci Investorovi pravo na
smluvni pokutu ve vysi 10.000,- K¢ (slovy: deset
tisic korun ceskych), za kazdé takové poruseni.

Ustanovenimi o smluvni pokuté¢ neni dotcen
narok nandhradu pifpadné skody vzniklé
porusenim povinnosti, na kterou se vztahuje
smluvni pokuta. Smluvni pokuta je splatnid na

vyzvu.

CAST B - NABYTI POHLEDAVKY

1.2.

© BONDSTER Marketplace s.t.o.

POHLEDAVKA

Pohledavka, kterd je zptsobild byt pfedmétem
Zadani pohledavky prostfednictvim Portalu,
musi byt:

platné vzniklou pohledavkou, kterd existuje a je
zpusobila byt pfedmétem postoupeni ve smyslu
§ 1881 obcanského zakoniku;

pohledavka Poskytovatele vuci Dluznikovi
z Uvérové smlouvy-nebe-Pokledavkatavestora
Provozovatel muze rozhodnout, ze
Pohledavkou muze byt téz pohledavka z jiné
nez Uvérové smlouvy. V takovém piipadé se
ustanoveni a definice obsazené v téchto
Podminkach  pouziji obdobné, nebude-li
uvedeno jinak.

Provozovatel neni povinen provést Uvefejnéni
pohledavky; Provozovatel si tedy vyhrazuje
pravo s konecnou platnosti rozhodnout, jaka
Pohledavka je zpusobila byt pfedmétem Zadani
pohledavky. Provozovatel je opravnén oznacit
dle svého rozhodnuti jako nezplisobilou

PENALTIES AND DEFAULT

In the event that the Investor breaches any of
their obligations pursuant to clause 7.3

Part A of the Terms, the Operator shall acquire
a right against the Investor to a contractual
penalty of 10 % (ten percent) of the value of the
respective Claim ﬁ for each such

breach.

In the event that the Investor breaches any of
their obligations pursuant to clause 7.2 or clause
7.8 Part A of the Terms, the Operator shall
acquire a right against the Investor to a
contractual penalty of CZK 10.000 (ten
thousand Czech Crowns) for each such breach.

These contractual penalty provisions shall have
no effect on the right to receive compensation
for any loss arising from a breach of the
obligation to which the contractual penalty
applies. A contractual penalty is payable on
demand.

PART B — ACQUISITION OF A
CLAIM

CLAIM

In order for a Claim to be capable of being the
subject of Entering of a Claim via the Portal, it
must be:

A valid claim which exists and which is capable
of being assigned within the meaning of section

1881 of the Civil Code;

The Provider’s claim against a Debtor from a

Credit Contract-etantnvestor’s-Clatmagainsta
Debtor—acquired—on—the Portal; the Operator

may decide that a Claim may also be a claim
from a contract other than a Credit Contract. In
such an event, the provisions and definitions
contained in these Terms shall be applied by
analogy, unless specified otherwise.

The Operator shall not be obliged to Enter a
Claim; the Operator thus reserves the right to
decide with final effect which Claim is capable
of being the subject of Entering of a Claim. The
Operator may, at their discretion, decide that
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jakoukoliv Pohledavku.

2. ZADANI POHLEDAVKY

2.1, Zadani pohledavky je mozné realizovat pouze
prostfednictvim Portalu. Pohledavku ziskanou
vramci Portilu  lze  postoupit  pouze
prostfednictvim Portalu na zakladé dalstho
Zadani pohledavky.

2.2, O vybéru Pohledavky k jejimu zadani do Portilu
a o nasledném Zadan{ pohledavky rozhoduje na
svoji vlastni odpovédnost vyluéné Poskytovatel.
Tim neni dotéeno pravo Provozovatele dle ¢l
1.2 ¢ast B Podminek.

3. AKCEPTACE NABIDKY

3.1 Akceptaci  nabidky nenf mozné provést
v piipadé, zZe zustatek na Virtudlnim dctu
Investora je niz$i nez Kupni cena Pohledavky
zamyslené k Akceptaci nabidky vcetné piislusné
odmeny dle ¢l. 4.1 ¢ast A Podminek.

any Claim is incapable.

ENTERING OF A CLAIM

Entering of a Claim may be effected only via
the Portal. A claim acquired via the Portal may
be assigned only through the Portal on the basis
of further Entering of the Claim.

Selection of a Claim for entering into the Portal
and subsequent Entering of the Claim are
matters exclusively at the Providet’s discretion
and at their own responsibility. The Operator’s
right pursuant to clause 1.2 Part B of the Terms
is not hereby affected.

ACCEPTANCE OF OFFER

An offer shall not be accepted if the balance on
the Investor’s Virtual Account is lower than the
Purchase Price of a Claim intended for
Acceptance of an offer plus the respective
remuneration pursuant clause 4.1 Part A of the
Terms.

34:3.2.  Momentem Akceptace nabidky, t].

In the moment of Acceptance of an offer, ie.
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odsouhlasenim znéni Smlouvy o postoupeni
pohledavky zaskrtnutim_ pfislusného pole na
Portalu, ¢&imZ  je  vviadfena a  potvrzena

approval of the draft Contract for the

Assignment of a Claim by checking the
respective field on the Portal, whereby the

Investorova vile uzavfit Smlouvu o postoupeni

Investor’s will to conclude the Contract for the

pohledavky, dojde k uzavieni pfislusné Smlouvy
o postoupeni pohledavky a dale k vygenerovani
neodvolatelného platebathe—pitkazu Investora

k provedeni platbyplatebai—transakee ve vysi

odpovidajici Kupni cené.

POSTOUPENI POHLEDAVKY
A SMLOUVA O POSTOUPENI
POHLEDAVKY

Pohledavka je postoupena na zaklade¢ pifslusné
Smlouvy o postoupeni pohledivky uzaviené
mezi Investorem jako postupnikem a
Poskytovatelem jako postupitelem, a to
vsouladu sjejil vzorovou verzi, ktera je
dostupna na webovych strankach Portalu.

Smlouvu o postoupeni pohledavky uzavira
jménem a na cet Poskytovatele jako postupitele
Provozovatel, a to na zikladé¢ pfislusného
zmocnéni.

Pohledavka je blize specifikovana v piislusné
Smlouve o postoupeni pohledavky.

Kupni cena odpovidda cené stanovené
Poskytovatelem jako postupitelem v ramci
Zadani pohledavky a akceptované jiaym
Investorem jako postupnikem v
ramci Akceptace  nabidky a  je  blize
specifikovana v pfislusné Smlouvé o postoupeni
pohledavky.

Kupni cena bude uhrazena bez zbytecného
odkladu po wuzavfeni pfislusné Smlouvy o
postoupeni pohledavky, nejpozdéji vsak ve lhute
dle ¢l. 3 ¢ast A Podminek, a to nasledujicim
zplsobem.

z Virtualntho uétu Investora jako postupnika
bude odectena Kupni cena;

ve prospéch Virtualniho Gc¢tu Poskytovatele jako
postupitele bude nasledné pfipsana Kupni cena.

V pfipadé, ze v dobé uzavieni Smlouvy o
postoupeni pohledavky bude celkova hodnota
pohledavky z jistiny z piislusné Uvérové
smlouvy, kterou v této dobé¢ skutecné vlastnil

Assignment of a Claim is expressed and

confirmed, the respective Contract for the
Assignment of a Claim shall be concluded and a
non-revocable payment—instruction from the
Investor to effect a payment transaetion—equal
to the Purchase Price shall be generated.

ASSIGNMENT OF A CLAIM
AND CONTRACT FOR THE
ASSIGNMENT OF A CLAIM

The Claim shall be assigned on the basis of a
respective Contract for the Assignment of a
Claim concluded between the Investor as the
assignee and the Provider as the assignor in
accordance with a template which is available
on the Portal’s website.

The Operator shall conclude a Contract for the
Assignment of a Claim in the name and on
behalf of the Provider as the assignor on the
basis of a respective authority.

A Claim shall be specified further in the
respective Contract for the Assighment of a
Claim.

The Purchase Price shall be equal to the price
specified by the Provider as the assignor in the
Entering of a Claim and accepted by anether
the Investor as the assignee as part of an
Acceptance of an offer and it shall be specified
further in the respective Contract for the
Assignment of a Claim.

The Purchase Price shall be paid without undue
delay after the conclusion of the respective
Contract for the Assignment of a Claim and no
later than within the time limit pursuant to
clause 3 Part A of the Terms as follows:

The Purchase Price shall be deducted from the
Virtual Account of the Investor as the assignee;

The Virtual Account of the Provider as the
assignor shall be credited with the Purchase
Price.

In the event that, as at the time of the
conclusion of a Contract for the Assignment of
a Claim, the total value of a claim from the
principal sum of the respective Credit Contract
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Poskytovatel, niz$i, nez hodnota pohledavky z
jistiny ve vlastnictvi Poskytovatele uvedend na
Portilu (napf. z davodu, ze Dluznik pfed
uzavienim Smlouvy o postoupeni pohledavky
jiz uhradil Poskytovateli ¢ast svého dluhu, avsak
tato skute¢nost nebyla zobrazena na Portalu),
ma Poskytovatel pravo odstoupit c¢astecné od
Smlouvy o postoupeni pohledavky, a to v
takovém rozsahu, aby pomér mezi (i) celkovou
hodnotou Pohledavky =z jistiny nabyvané
puvodné Investorem na zakladé Smlouvy o
postoupeni pohledavky a (ii) celkovou hodnotou
pohledavky z jistiny z piisluiné Uvérové
smlouvy ve vlastnictvi Poskytovatele, kterd byla
v dobé wuzavieni Smlouvy o postoupeni
pohledavky uvedena na Portilu, byl shodny
s pomérem mezi (i) celkovou hodnotou
Pohledavky z jistiny skute¢né nabyté Investorem
na zékladé Smlouvy o postoupeni pohledavky
po odstoupeni dle tohoto ¢lanku a (ii) celkovou
hodnotou pohledavky z jistiny z piislusné
Uvérové smlouvy, kterou v dobé postoupeni
Poskytovatel ~ skute¢né  vlastnil.  Casteéné
odstoupeniCasteénsmedstoupenim od Smlouvy
o  postoupeni  pohledavky  ve  vztahu
k Pohledavee zjistiny z Uvérové smlouvy je
ucinné ke dni uzavien! Smlouvy o postoupeni
pohledavky. Casteéné odstoupeni od Smlouvy o
postoupeni pohledavky ve vztahu k Pohledavce
zGroku z Uvérové smlouvy je ucinné ke dni
ucinnosti ¢astecného odstoupeni od Smlouvy o
postoupeni pohledavky. Caste¢né odstoupeni od
Smlouvy o postoupeni pohledavky dle tohoto
clanku ¢ini jménem Poskytovatele Provozovatel
na zakladé piislusného zmocnéni, a to dnem
uvedeni skutecné vyse hodnoty pohledavky z
jistiny ve vlastnictvi Poskytovatele ke dni
uzavieni Smlouvy o postoupeni pohledavky na
Portalu.

Spravu, uplatnéni a vymédhani Pohledavky
provadi v souladu s podminkami uvedenymi v
¢l. 7 ¢ast B Podminek Poskytovatel, popiipadée
Provozovatel, ¢i jimi povéfené tietf osoby.

Uzavienim Smlouvy o postoupeni pohledavky
Investor zmocniuje pro piipad pfedpokladany

in reality owned by the Provider during the
same period is lower than the value of a claim
from a principal sum owned by the Provider as
specified on the Portal (e.g. because, prior to the
conclusion of a Contract for the Assignment of
a Claim, the Debtor already paid to the Provider
a part of their debt, but this information has not
been displayed on the Portal), the Provider shall
have the right to withdraw from the Contract
for the Assignment of a Claim in part to an
extent in which the proportion between (i) the
total value of the Claim from the principal sum
originally acquired by the Investor on the basis
of a Contract for the Assignment of a Claim
and (i) the total amount of the claim from the
principal sum of the respective Credit Contract
owned by the Provider which, as at the time of
the conclusion of a Contract for the Assignment
of a Claim, was displayed on the Portal is equal
to the proportion between (i) the total value of
the Claim from the principal sum in fact
acquired by the Investor on the basis of a
Contract for the Assignment of a Claim after a
withdrawal pursuant to this clause and (i) the
total value of the claim from the principal sum
from the respective Credit Contract which, as at
the time of the assignment, the Provider in fact
owned.  A—pPartial withdrawal from the
Contract for the Assignment of a Claim in
relation to a Claim from the principal sum of a
Credit Contract shall be effective as of the day
of the conclusion of a Contract for the
Assignment of a Claim. A partial withdrawal
from the Contract for the Assignment of a
Claim in relation to a Claim from interest from
a Credit Contract shall be effective as of the day
of the effect of the partial withdrawal from the
Contract for the Assignment of a Claim. The
Operator shall effect the respective partial
withdrawal from the Contract for the
Assignment of a Claim pursuant to this clause
or in the Provider’s name on the basis of the
respective authority and as of the day when the
real value of a claim from the principal sum
owned by the Provider as of the day of the
conclusion of a Contract for the Assignment of
a Claim was displayed on the Portal.

The administration, exercise and enforcement
of a Claim in accordance with the terms
specified in clause 7 Part B of the Terms shall
be carried out by the Provider or the Operator
or third parties authorised by them.

By concluding a Contract for the Assignment of
a Claim, the Investor authorises the Operator to
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vl 7.2.2 ¢ast B Podminek Provozovatele ke
spravé, uplatiovani a vymahan{ postoupené
Pohledavky a dale k notifikaci Dluznika o
postoupeni pohledavky, a to vSe jménem a na
ucet Investora. Zmocnéni dle tohoto ¢lanku je
Investor opravnén odvolat pouze v pifpadé
hrubého poruseni povinnosti Provozovatele
radné spravovat Pohledavku. Investor dale
uzavienim Smlouvy o postoupeni pohledavky
zmocnuje Provozovatele k uplatnénf a vymahani
jakychkoli  pfipadnych  pohledavek — vuci
Poskytovateli, které Investorovi vzniknou na
zakladé Smlouvy o postoupeni pohledavky ¢i na
zaklade téchto Podminek.

Investorovi bude soucasn¢ s uzavienim
piislusné Smlouvy o postoupeni pohledavky ze
strany Provozovatele pfedina dokumentace o
této Pohledavce ve formé Pohledavkového listu,
ktery_je  piflohou = —veffa  nedilnou
pilehusoucasti ~ Smlouvy o  postoupeni
pohledavky. Investor v této souvislosti vyslovné
prohlasuje, ze Pohledavkovy list povazuje za
dostatecny k uplatnéni postoupené Pohledavky,
a to zejména sohledem na skutecnost, ze
Pohledavka bude nadale spravovana vyhradné
postupem dle ¢l. 7 ¢asti B Podminek, a s timto
postupem vyslovuje souhlas.

Investor je povinen odvést veskeré pfislusné
Dan¢ souvisejici s postoupenim Pohledavky ¢i
jeji spravou nebo uplatnénim a vymahanim.

Pokud by se jakékoliv ustanoven{ Smlouvy o
postoupeni pohledavky stalo podle platné pravni
upravy v jakémkoli ohledu neplatnym,
neucinnym nebo nevymahatelnym, nebude tim
dotéena nebo ovlivnéna platnost, ucinnost,
vymahatelnost nebo  pravni  bezvadnost
ostatnich ustanoveni. Provozovatel i Investor se
pro tyto pifpady zavazuji bez zbytecného
odkladu nahradit takové neplatné, neucinné
nebo nevymahatelné ustanoveni ustanovenim
platnym, uéinnym a vymahatelnym, které co
nejvice odpovida smyslu a ucelu puvodniho
ustanoveni.

Obsah Smlouvy o postoupeni pohledavky je
dale specifikovan pfimo v pifslusné Smlouvé
o postoupeni pohledavky.

administer, exercise and enforce the assigned
Claim and to notify the Debtor of the
assignment of the claim in the name and on
behalf of the Investor for the purposes
envisaged in clause 7.2.2 Part B of the Terms.
The Investor may revoke the authorisation
pursuant to this clause only in the event of a
gross breach of the Operator’s obligations to
administer the Claim propetly. By concluding a
Contract for the Assignment of a Claim, the
Investor further authorises the Operator to
exercise and enforce any potential claims against
the Provider arising for the Investor on the
basis of the Contract for the Assignment of a
Claim or on the basis of these Terms.

Together with the conclusion of the respective
Contract for the Assignment of a Claim, the
Operator shall provide the Investor with
documentation relating to the Claim in the form
of a Claim List which is a schedule to and fetms
aa-inseparable sehedute-part te—of the Contract
for the Assignment of a Claim. In this
connection, the Investor expressly declares that
the Claim List is deemed sufficient to exercise
the assigned Claim, in particular having regard
to the fact that, going forward, the Claim shall
be administered exclusively by the procedure
pursuant to clause 7 Part B of the Terms, and
the Investor expressly consents to this
procedure.

The Investor is obliged to pay all respective
Taxes relating to the assignment of a Claim or
its administration or exercise and enforcement.

If, in accordance with valid law, any provision
of a Contract for the Assighment of a Claim
becomes in any way invalid, ineffective or
unenforceable, the validity, effect, enforceability
or legal soundness of the remaining provisions
shall not be affected. In these circumstances,
the Operator and Investor undertake to replace,
without undue delay, such an invalid, ineffective
or unenforceable provision with a walid,
effective and enforceable provision the meaning
of which is most similar to the meaning and
purpose of the original provision.

Content of a Contract for the Assignment of a
Claim shall be specified further directly in the
respective Contract for the Assignment of a
Claim.
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AUTOINVEST

Investor ma moznost vyuzit automatického
systému koupé Pohledavek podle jim zvolenych
kritérif - tzv. Autoinvest. Autoinvest pfedstavuje
zvlastn{ zptisob uzavien{ Smlouvy o postoupeni
pohledavky. Autoinvest je proveden na zakladé¢
elektronického ukonu Investora ucinéného
v ramci jeho Uzivatelského uctu.

Na zakladé Autoinvestu se Investor obraci na
vybrané Poskytovatele s navrhem na uzavieni
Smlouvy o postoupeni pohledavky v souladu
s ustanovenim § 1780 obcanského zakoniku.
Autoinvest se povazuje za zdvazny projev
umyslu Investora uzaviit Smlouvu o postoupeni
pohledavky a za projev vile byt svoji nabidkou
vazan v ptipadé, ze bude jeho nabidka ze strany
Poskytovatele pfijata.

Autoinvest se povazuje za ¢asové neomezeny,
lze  jej  wvsak  zrusit  prostfednictvim
elektronickych prostfedka v ramci
Uzivatelského U¢tu, a to az do okamziku
uzavieni Smlouvy o postoupeni pohledavky.

V ramci Autoinvestu Investor specifikuje dalsi
podminky a nalezitosti, za kterych ma byt
pfislusnda Smlouva o postoupeni pohledavky
uzaviena.  Investor  specifikuje  zejména
pozadavky na nalezitosti, které maji byt uvedené
v Pohledavkovém listé. Investor dale specifikuje
procento z vlastnich volnych penéZnich
prostfedkd na svém Virtudlnim Gc¢tu, maximaln{
cenu, kterou je ochoten v ramci piislusného
Autoinvestu proinvestovat (zaplatit).

Smlouvu o postoupeni pohledavky uzavira
jménem piislusného Poskytovatele Provozovatel
na zaklad¢ zvlastni plné moci k tomu mu
udélené ze strany pifslusného Poskytovatele.

Smlouva o postoupeni pohledavky bude
uzaviena se vSemi Poskytovateli ¢i jinymi
Investory v pofadi podle okamziku, ve kterém
provedli Zadani pohledavky, a to az do dosazeni
maximalni hodnoty procenta z vlastnich volnych
penéznich prostfedkd na Virtudlnim actu
Investora (do dosazeni maximalni ceny) dle ¢l

AUTOINVEST

The Investor has the opportunity to use an
automatic system of purchase of Claims in
accordance with criteria selected by the Investor
by way of the so-called Autoinvest. Autoinvest
represents a specific means of conclusion of a
Contract for the Assignment of a Claim.
Autoinvest is effected on the basis of an
electronic action of the Investor carried out in
their User Account.

On the basis of Autoinvest, the Investor
approaches selected Providers with an offer to
conclude a Contract for the Assignment of a
Claim in accordance with section 1780 of the
Civil Code. Autoinvest is considered to be a
binding expression of the Investor’s intention to
conclude a Contract for the Assignment of
Claim and an expression of will to be bound by
their offer in the event that the offer is accepted
by the Provider.

Autoinvest is considered time-unlimited, but it
can be cancelled by electronic means within the
User Account up to the moment of conclusion
of a Contract for the Assignment of a Claim.

Within  Autoinvest, the Investor specifies
further terms and conditions under which the
respective Contract for the Assignment of a
Claim is to be concluded. The Investor shall
specify, in particular, terms and conditions
which are to be specified in the Claim List. The
Investor shall further specify a percentage of
their own free monies on their Virtual Account
and the maximum price which the Investor is
willing to invest (pay) as part of the relevant
Autoinvest.

A Contract for the Assignment of a Claim shall
be concluded in the name of the respective
Provider by the Operator on the basis of a
specific power of attorney granted to the
Operator by the respective Provider for this
purpose.

A Contract for the Assignment of a Claim shall
be concluded with all Providers or other
Investors by order of priority according to the
time when they Entered a Claim, until the
maximum percentage of the Investor’s own
monies available in their Virtual Account has
been reached (until the maximum price has
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5.4 ¢ast B Podminek.

Investor zmocnuje Provozovatele k notifikaci
Poskytovatele o uzavieni Smlouvy o postoupeni
pohledavky a udéluje mu k tomu plnou moc.
Provozovatel notifikuje  Poskytovatele bez
zbytecného odkladu prostfednictvim Portalu.

Na uzavieni Smlouvy o postoupeni pohledavky
na zaklad¢ Autoinvestu se dale pfiméfené
pouzije ustanoveni clanku 3 a 4 cast B
Podminek.

PREDKUPNI PRAVO

PROVOZOVATELE

Investor jako dluznik a Provozovatel jako
pfedkupnik uzaviraji okamzikem Akceptace
nabidky Smlouvu o pfedkupnim pravu
k Pohlediavce ve smyslu § 2140 a nasl
obcanského zakoniku, spocivajici v povinnosti
Investora nabidnout v piipad¢é postoupeni
Pohledavky (¢i jeji ¢asti) Pohledavku ke koupi
Provozovateli.-

Kupni cena Pohledavky, za kterou se Investor
zavazuje nabidnout Pohledavku Provozovateli
ke koupi, odpovida vysi nesplacené jistiny
postupované Pohledavky.

Provozovatel zaplati Investorovi kupni cenu za
Pohledavku dle ¢l. 6.2 ¢ast B Podminek do 14
Pracovnich dnf ode dne doruceni nabidky ke
koupi piislusné Pohledavky, nebo v téze lhute
oznami Investorovi, ze o koupi piislusné
Pohledavky nema z4jem. Kupni cena dle tohoto
¢lanku bude uhrazena na Investorem zvoleny
Bankovni ucet Investora.

V piipadé, ze Investor nabidne piislusnou
Pohledavku  k postoupeni  tfeti  osobé
prostfednictvim Portalu — tj. v piipadé, Ze
koupéchtivym ve smyslu § 2140 odst. 1
obcanského zikonfku bude jiny Investor, se
Predkupni pravo neuplatni.

been reached) in accordance with clause 5.4 Part
B of the Terms.

The Investor authorises the Operator to notify
the Provider of a conclusion of a Contract for
the Assignment of a Claim and grants to the
Operator a power of attorney for this purpose.
The Operator shall notify the Provider via the
Portal without undue delay.

Clauses 3 and 4 Part B of the Terms shall apply
by analogy to a conclusion of a Contract for the
Assignment of a Claim on the basis of
Autoinvest.

OPERATOR’S PRE-EMPTIVE
RIGHT

The Investor as a debtor and the Operator as a
pre-emptor conclude, in the moment of
Acceptance of an offer, a Pre-emptive Right
Contract in respect of a Claim within the
meaning of section 2140 et al. of the Civil Code;
such Contract obligates the Investor to offer the
Claim (or a part thereof) for purchase by the
Operator in the event of an assignment of the
Claim.

The Purchase Price of the Claim for which the
Investor undertakes to offer the Claim to the
Operator for purchase is equal to the amount of
the unpaid principal amount of the Claim being
assigned.

The Operator shall pay to the Investor the
purchase price of the Claim pursuant to clause
6.2 Part B of the Terms within 14 Working
Days of the day of receipt of an offer to
purchase the respective Claim, or the Operator
shall notify the Investor within this period that
it is not interested in purchasing the respective
Claim. The Purchase Price pursuant to this
clause shall be paid to the Investor’s Bank
Account_selected by the Investor.

In the event that the Investor offers the
respective Claim for assignment to a third party
via the Portal — ie. in the event that another
Investor is interested in the purchase within the
meaning of section 2140(1) of the Civil Code,
the Pre-emptive Right shall not apply.
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SPRAVA POSTOUPENE
POHLEDAVKY

Ve smyslu § 1882 obcanského zakoniku nenf
Dluznik informovan o postoupeni Pohledavky.
Investor muze informovat Dluznika o
postoupeni Pohledavky pouze po pfedchozim
pisemném souhlasu Provozovatele.

Bez ohledu na skute¢nost, ze doslo
k postoupeni  Pohledavky, neni Investor
opravnén  Pohledavku  sam  spravovat,

uplatiiovat nebo vymahat. Spravu, uplatnovani a
vymahdni postoupené Pohledavky po jejim
postoupeni nadale zajist'uje:

primarné Poskytovatel, a to svym jménem,
avsak na acet Investora; v takovém piipadé plati
Dluznik veskeré Platby dluznika 1 nadale
Poskytovateli, ktery nasledné v souladu s timto
clankem pievede odpovidajici ¢ast Platby
dluznfka na Investora, a to s vyuzitim
prosttedki v ramci Portilu (Virtudlni téet);
nebo

Provozovatel, a to zejména v nasledujicich
piipadech:

dojde k platnému odvolani povéteni ke sprave,
uplatnéni ¢i vymahani Pohledavky udéleného
Investorem Poskytovateli na zaklad¢ piislusné
Smlouvy o postoupeni pohledavky, a to ve
vztahu k jakékoli Pohledavce, ktera vyplyva ze
stejné Uvérové smlouvy jako Pohledavka, ktera
ma byt spravovana dle tohoto ¢l.7.2.2 ¢ast B
Podminek; Investor mtze odvolat své povetend
pouze v piipadé hrubého poruseni povinnosti
Poskytovatele fadné spravovat Pohledavku,

Provozovatel dojde k zaveru, ze Poskytovatel
neni nadale objektivné schopen zajist'ovat
tadnou spravu postoupené Pohledavky.

Jsou splnény podminky dle ¢1.8.2.1, 8.2.3 nebo
8.2.4 c¢ast B Podminek, a zaroven nedoslo k
provedeni Zpétného odkupu.

Provozovatel notifikuje Dluznika o postoupeni
Pohledavky bez zbyte¢ného odkladu poté, co
nastane nécktery z ptipadt dle ¢l.7.2.2 ¢ast B
Provozovatel zajist'uje spravu, uplatinovani a
vyméahani Pohledavky s dcinnosti ode dne
prokazatelného  doruCeni  oznimeni o

www.bondster.com

ADMINISTRATION OF THE
ASSIGNED CLAIM

Within the meaning of section 1882 of the Civil
Code, the Debtor shall not be notified of the
assignment of the Claim. The Investor may
notify the Debtor of the assignment of the
Claim solely on the basis of the Operator’s prior
written consent.

Notwithstanding the fact that the Claim has
been assigned, the Investor him/her/itself shall
not be entitled to administer, exercise or
enforce the Claim. Administration, exercise and
enforcement of the assigned Claim after its
assignment shall continue to be secured by:

Primarily the Provider in their name but on the
Investor’s behalf; in such a case the Debtor
shall continue to make all Debtor Payments to
the Provider and, in accordance with this clause,
the Provider shall transfer the respective part of
the Debtor Payment to the Investor using the
facilities of the Portal (Virtual Account); or

The Operator, in the following circumstances:

The authorisation to administer, exercise or
enforce a Claim granted by the Investor to the
Operator on the basis of a respective Contract
for the Assignment of a Claim is revoked in
respect of any Claim which arises from the same
Credit Contract as the Claim which is to be
administered according to this clause 7.2.2 Part
B of the Terms; the Investor may revoke their
authority only in the event of a gross breach of
the Provider’s obligation to administer the
Claim propetly;

The Operator concludes that the Provider is not
capable of continuing to secure proper
administration of the assigned Claim objectively.

The conditions pursuant to clauses 8.2.1, 8.2.3
or 8.2.4 Part B of the Terms are satisfied and no
Buyback took place at the same time.

The Operator shall notify the Debtor of the
assignment of the Claim without undue delay
after any of the events pursuant to clause 7.2.2.
Part B has occurred. The Operator shall secure
the administration, exercise and enforcement of
a Claim with effect from the day of a verifiable
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postoupeni Pohledavky Dluznikovi. Ustanoveni
tohoto ¢lanku 7 cast B Podminek vymezujici
prava a povinnosti Poskytovatele se v tomto
piipadé pouzije pfiméfené i pro Provozovatele.
Provozovatel je zejména povinen vykonavat
spravu Pohledavky s fadnou pééi.

Poskytovatel je vramci spravy Pohledavky
opravnen Cinit veskeré rozumné kroky a tkony
za ucelem zajisténi fadné spravy Pohledavky.
Poskytovatel je povinen vykonavat spravu
Pohledavky s fadnou péei.

Zahajeni Vymahactho procesu zavisi zcela na
vyluéném rozhodnuti Poskytovatele.
Poskytovatel je v$ak povinen rozhodnout o
zahajeni Vymahaciho procesu s fadnou péci.

Poskytovatel je povinen zasilat Provozovatel
pravidelné reporty a pfehledy o Platbach
dluznika ptijatych Poskytovatelem
v pfedchazejicim kalendafnim tydnu. Na zakladé¢
téchto  reporta a  pfehledd  nasledné
Provozovatel jako zmocnénec Poskytovatele
vygeneruje nejpozdéji do konce nasledujiciho
Pracovnfho dne Rozuctovani Plateb dluznika
mezi jednotlivé  Investory, ktefi vlastni
Pohledavky z piisluiné Uvérové smlouvy, ke
které se vztahuje Platba dluznika.

Na zakladé Rozuctovani provedeného dle
pfedchoziho ¢lanku je Poskytovatel povinen
zaslat Investorim jejich podil na obdrzené
Platbé¢ dluznika (Uzivatelskou platbu dle ¢l
3.13.4 ¢ast A Podminek), a to prostfednictvim
prosttedkt Portalu (Virtualni ucet). Vise tohoto
podilu odpovida poméru hodnoty postoupené
Pohledavky ve vlastnictvi pfislusného Investora
a hodnoty ostatnich pohledavek z Uvérové
smlouvy ve vlastnictvi Poskytovatele ¢i jinych
Investort. Uhrada piisluiné ¢astky ve prospéch
Investorti dle tohoto ¢lanku bude provedena
vsouladu a ve lhutaich dle ¢l 3.9 cast A
Podminek, pficemz za den vzniku povinnosti
Poskytovatele uhradit pfislusny podil na Platbé
dluznfka se povazuje den vygenerovani
Rozuctovani dle predchoziho ¢lanku. V piipadé,
ze by zjakéhokoli divodu doslo k ukonceni
Smlouvy o wuzivatelském uctu piislusného
Investora, ktery by zaroven stile vlastnil
postoupené Pohledavky, bude podil takového
investora na zakladé Rozdctovani uhrazen
pfimo na jeho Bankovni dcet.

service on the Debtor of a notice of the
assignment of the Claim. In this event,
provisions of this clause 7 Part B of the Terms
setting out the Provider’s rights and obligations
shall apply to the Operator by analogy. In
particular, the Operator shall manage the Claim
with due care.

As part of administration of the Claim, the
Provider may take any treasonable steps and
actions for the purpose of  proper
administration of the Claim. The Provider shall
manage the Claim with due care.

Commencement of the Enforcement Process
shall be exclusively at the Provider’s discretion.
However, the Provider shall make a decision
with regard to the commencement of the
Enforcement Process with due care.

The Provider shall send regularly to the
Operator reports and breakdowns of Debtor
Payments received by the Provider in the
previous calendar week. On the basis of these
reports and breakdowns, the Operator as the
Providet’s representative shall subsequently and
no later than before the end of the following
Working Day generate an Allocation of Debtor
Payments to individual Investors who own
Claims from the respective Credit Contract to
which the respective Debtor Payment applies.

On the basis of the Allocation prepared in
accordance with the previous clause, the
Provider shall pay to Investors their share in the
received Debtor Payment (User Payment
pursuant to clause 3.13.4 Part A of the Terms)
by means of the Portal (Virtual Account). The
amount of this share shall be equal to the
proportion of the value of the assigned Claim in
the ownership of the respective Investor and
the value of other claims from the Credit
Contract in the ownership of the Provider or
other Investors. Payment of the relevant
amount to Investors pursuant to this clause
shall be made in accordance with within the
time limits pursuant to clause 3.9 Part A of the
Terms; the day when the Allocation is generated
pursuant to the previous clause shall be deemed
to be the day when the Provider’s obligation to
pay the respective share of the Debtor Payment
arises. In the event that a User Account
Contract of the respective Investor is
discharged for any reason and the Investor
continues to own the assigned Claims, the share
of such Investor as per the Allocation shall be
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Nebude-li pfislu§na Platba dluznika zaplacena ze
strany Dluznika vcelé vysi dle pfislusné
Uvérové smlouvy, pouZiji se pro tcéely Smlouvy
o uzivatelském uctu a Smlouvy postoupeni
Pohledavky penézni prostfedky 2z Platby
dluznika nasledujicim zptisobem:

Nejprve dojde k rozdéleni a vyplaté piislusné
splatky ze sjednaného uroku z Uvéru,

Niasledné na splatky jistiny Uvéru, a

jako posledni bude rozdéleno a vyplaceno
plnéni z pifpadnych smluvnich pokut ¢i jinych
plateb vzniklych 7z titulu piislusné Uvérové
smlouvy, pokud bude toto plnéni tvofit
Pohledavku ve smyslu piislusné Smlouvy o
postoupeni pohledavky.

ODSTOUPENI OD SMLOUVY
o POSTOUPENI
POHLEDAVKY, ZPETNY
ODKUP POHLEDAVKY A
VYSTOUPENI] Z INVESTICE

Investor nenf opravnén odstoupit od Smlouvy o
postoupeni Pohledavky ani ji jinym zptsobem
ukoncit. Ujednanim dle pfedchozi véty nejsou
dotcena spotiebitelskd ustanoveni ani pravo
Poskytovatele odstoupit od c¢asti Smlouvy o
postoupeni pohledavky dle ¢l. 4.6 ¢ast B téchto
Podminek.

V piipad¢, Ze dojde ke kterémukoli z nize
uvedenych pfipadd, jsou Investor a Poskytovatel
povinni  prostfednictvim Portalu  realizovat
Zpétny odkup Pohledavky, kterym dojde
k postoupeni ~ Pohledavky  z Investora na
Poskytovatele, a to do 10 Pracovnich dna po
okamziku, ve kterém uvedeny pfipad nastane:

Provozovatel natidi Zpétny odkup.

Poskytovatel pozada provozovatele o Zpétny

odkup.

Investor uplatni Garanci  zpétného odkupu,
pokud je Garance zpétného odkupu u
postupované Pohledavky nabizena.

paid directly to their Bank Account.

If the respective Debtor Payment is not paid by
the Debtor in the full amount according to the
respective Credit Contract, the monies from the
Debtor Payment shall be used for the purposes
of a User Account Contract and a Contract for
the Assignment of a Claim as follows:

First, the relevant repayment of the agreed
interest from the Credit shall be divided and
paid;

Subsequently, for a repayment of the principal
sum of the Credit;

Lastly, monies for any contractual penalties or
other payments arising by reason of the
respective Credit Contract shall be divided and
paid, providing such monies form a Claim
within the meaning of the respective Contract
for the Assignment of a Claim.

WITHDRAWAL FROM A
CONTRACT FOR THE
ASSIGNMENT OF A CLAIM,
BUYBACK OF A CLAIM AND
WITHDRAWAL FROM
INVESTMENT

The Provider may not withdraw from a
Contract for the Assignment of a Claim or
terminate it in any other way. The provision in
the previous sentence shall have no effect on
consumer provisions or the Provider’s right to
withdraw from a part of a Contract for the
Assignment of a Claim pursuant to clause 4.6
Part B of these Terms.

In the event that any of the below occurs, the
Investor and the Provider shall carry out a
Buyback of a Claim via the Portal, which shall
result in an assignment of the Claim from the
Investor to the Provider within 10 Working
Days of any of the following taking place:

The Operator directs a Buyback.

The Provider requests a Buyback from the
Operator.

The Investor exercises a Guarantee of Buyback
if a Guarantee of Buyback is offered in relation
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Investor provede Vystoupeni z investice, pokud
je Vystoupeni z investice u postupované
Pohledavky nabizeno.

Provozovatel je opravnén nafidit Zpétny odkup
postoupené Pohledavky prostiednictvim Portalu
zejména v nasledujicich pfipadech:

v piipad¢, ze Poskytovatel jednostranné ukonéi
Uvérovou smlouvuy, na zikladé které piislusna
Pohledavka vznikla, Uvérova smlouva z
jakéhokoliv dtivodu stane neplatnou at’ uz zcela
nebo zéasti, nebo se stane nezakonnou pro
kteroukoli Stranu, kterd ma plnit své povinnosti
vyplyvajici z této Uvérové smlouvy.

Dojde k prokazatelnému zjisténi, ze Uvérova
smlouva nebo Smlouva o  postoupeni
pohledavky byla kteroukoli smluvni stranou
uzaviena s imyslem dopustit se trestného ¢inu
podvodu nebo uvérového podvodu.

Dojde  kporuseni  kterékoli  povinnosti
Poskytovatele  sjednané ve  Smlouvé o
spolupraci, nebo vyplyvajici z téchto Podminek,
zejména povinnosti fadneé spravovat
Pohledavku.

Provozovatel dojde k zavéru, ze Poskytovateli
hrozi zahajen{ insolven¢niho nebo exekuénfho
fizeni, které by mohlo ohrozit schopnost
Poskytovatele dostat svym zavazkim, nebo
vstup do likvidace.

Dojde kdoruceni vypovédi Smlouvy o
spolupract s piislusnym Poskytovatelem.

V pifpadé realizace Zpétného odkupu dle ¢l
8.2.2 ¢ast B Podminek uzavira s Poskytovatelem
piislusnou smlouvu o postoupeni pohledavky
Provozovatel jménem a na tucet Investora.
V ostatnich pfipadech uzavird s Investorem
piislusnou smlouvu o postoupeni pohledavky
Provozovatel jménem a na dcet Poskytovatele.

Uzavienim Smlouvy o postoupeni pohledavky
Investor zmocnuje Provozovatele k uzavieni
smlouvy o postoupeni Pohledavky, kterou se
realizuje Zpétny odkup dle ¢l. 8.2.2 cast B
Podminek. Zmocnéni dle tohoto ¢lanku je
Investor opravnén odvolat pouze v pifpadé
hrubého porusen{ povinnosti Provozovatele.

to the Claim being assigned.

The Investor exercises Withdrawal from an
Investment if Withdrawal from an Investment is
offered in relation to the Claim being assigned.

The Operator may direct a Buyback of an
assigned Claim via the Portal in the following
circumstances, in particular:

In the event that the Provider unilaterally
terminates the Credit Contract on the basis of
which the Claim arose, the Credit Contract
becomes invalid for any reason whether in its
entirety or in part or it becomes unlawful for
any party which is required to comply with their
obligations arising from this Credit Contract.

If it is verifiably established that any Contractual
Party concluded the Credit Contract or Contract
for the Assignment of a Claim with the
intention to commit the criminal offence of
fraud or credit fraud.

If any of the Provider’s obligations agreed in a
Cooperation Contract or arising from these
Terms are breached, in particular the obligation
to manage a Claim propetly.

The Operator concludes that the Provider is
subject to impending insolvency or enforcement
proceedings which could jeopardise the
Provider’s ability to comply with their
obligations, ot the Provider may be wound up.

A notice of termination of the Cooperation
Contract with the respective Provider is served.

In the event that a Buyback is effected pursuant
to clause 8.2.2 Part B of the Terms, the
Operator shall conclude the respective Contract
for the Assignment of a Claim with the Provider
in the name and on behalf of the Investor. In
other cases, the respective Contract for the
Assignment of a Claim shall be concluded with
the Investor by the Operator in the name and
on behalf of the Provider.

By concluding a Contract for the Assignment of
a Claim, the Investor authorises the Operator to
conclude a Contract for the Assignment of a
Claim, which shall effect a Buyback pursuant to
clause 8.2.2 Part B of the Terms. The Provider
may revoke the authorisation pursuant to this
clause only in the event of a gross breach of the
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Na Zpétny odkup se pouzije uprava dle ¢l. 4
¢ast B Podminek obdobné.

Cena za Zpétny odkup pifslusné Pohledavky
hrazena Poskytovatelem Investorovi odpovida
vysi nesplacené jistiny postupované Pohledavky
a  hodnot¢  pohledavky  z pfislusenstvi
nalezejictho k  ¢asti  pohledavky  z jistiny
postupované Pohledavky za dobu od uzavieni
piislusné Smlouvy o postoupeni pohledavky
nebo od provedeni posledniho Rozuctovani
(podle toho, co nastalo pozdéji) do doby
provedeni Zpétného odkupu.

V piipadé Zpétného odkupu dle ¢l. 8.2.1 ¢i 8.2.2
cast B Podminek se Zpétny odkup neprovede
v piipadé, Ze dotéeny Poskytovatel nema na
svém Virtualnim actu dostatek penéznich
prostfedkd k dhradé ceny za Zpétny odkup.
Poskytovatel odpovida v takovém  piipadé
Provozovateli, Investorovi ¢i tfetim osobam za
veskerou zpusobenou skodu, ktera jim z davodu
neprovedeni Zpétného odkupu vznikla.

V piipadé, ze je to u postoupené Pohledavky
nabizeno (uvedeno ve Smlouvé o postoupeni
pohledavky), muze Investor kdykoli uplatnit
Vystoupen{ z Investice. Poplatek za Vystoupeni
z investice je uveden v pifslusné Smlouvé o
postoupeni pohledavky. Mimo vys$e uvedenych
moznosti muze Investor dale pozadat
Poskytovatele o zpétné odkoupeni postoupené
Pohledavky (dile jen “zpétné odkoupeni”), a
to prostiednictvim emailu  odeslaného na
info@bondster.com s uvedenim ID Investora a
ID Uvérové smlouvy. Pokud Poskytovatel

nasledné¢ této zadosti vyhovi, navrhne
Investorovi Pedminky——podminky pro
odkoupeni  Pohledavky.  Pro  vylouceni

pochybnosti plati, ze Poskytovatel neni povinen
této zadosti vyhovét. Zvlastnim pifpadem
zadosti o zpétné odkoupeni je tzv. pravidelna
zadost, pro kterou se uplatni zvlastni podminky
nize (dale jen “pravidelna Zadost”).

V piifpadé pravidelné zadosti Investor zada o
zpétné odkoupeni softwarovymi prostfedky v
ramci svého Uzivatelského uctu v detailu
piislusné Pohledavky.

Investor muze zadat o zpétné odkoupeni
Pohledavky na zakladé pravidelné zadosti vzdy

Operator’s obligations.

Provisions of clause 4 Part B of these Terms
shall apply to a Buyback by analogy.

The price for a Buyback of the respective Claim
paid by the Provider to the Investor shall be
equal to the value of the unpaid principal sum
of the Claim being assigned and the value of a
claim from appurtenances belonging to the part
of the claim from the principal sum of the
Claim being assigned for the period between the
conclusion of the respective Contract for the
Assignment of a Claim or the preparation of the
last Allocation (whichever is later) and a
Buyback being effected.

In the event of a Buyback pursuant to clauses
8.2.1 or 8.2.2 Part B of the Terms, the Buyback
shall not take place if the affected Provider does
not have sufficient monies on their Virtual
Account to pay the price of a Buyback. In such
an event, the Provider shall be liable to the
Operator, Investor and third parties for all loss
incurred as a result of the Buyback not having
taken place.

In the event that the Claim being assigned
offers this option (specitied in a Contract for
the Assignment of a Claim), the Investor may
exercise Withdrawal from an Investment at any
time. The fee for Withdrawal from an
Investment shall be specified in the respective
Contract for the Assignment of a Claim.- In
addition to the options listed above, the
Investor may further request the Provider to
repurchase an assigned Claim (hereinafter only
as “repurchase”). The repurchase request is
performed by an email with Investor ID and
Credit Contract ID that 1is sent to
info@bondster.com. If the Provider agrees to
this request, he/she/it shall propose to the
Investor Ferms-the terms for the repurchase of
the Claim. For the avoidance of doubt, the
Provider shall not be obliged to agree to this
request. The special case of the repurchase
request is the regular request (hereinafter only as
“regular request”) which is performed under
the following special conditions:

In the event of regular request, the repurchase
request is realised by software means available
in the User Account in the detail of each Claim.

The Investor is entitled to request the
repurchase as per regular request only once per
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pouze jednou za nékteré z niZze uvedenych
obdobi (konkrétni obdobi je wurceno
Pohledavkovém list¢), a to vzdy (pouze) ve lhuté

5 dni po uplynuti pfislusného obdobi:
- tyden
- mésic
- Ctvrtletd
- pololeti
- rok

Uvedena obdobi se pocitaji vzdy od data
uzavieni pfislusné Smlouvy o postoupeni
pohledavky, resp. od data uplynuti poslednfho

obdobi.

8.9.3. Cena za zpétné odkoupeni na zakladé pravidelné
zadosti je urcena zpusobem dle ¢l. 8.7 ¢ast B

Podminek.

8.9.4. Zpétné odkoupeni na zakladé pravidelné zadosti
muze byt zpoplatnéno. Zpusob urceni vyse
poplatku je uveden v Pohledavkovém liste.

8.9.5. Zpétné odkoupeni na zakladé pravidelné Zadosti
neni mozné v ptipade, Ze jiz doslo k zahdjeni
Vymahacitho procesu, nebo v piipade, ze je
Dluznik v prodleni se splacenim piislusného

évéra-Uvéru po dobu delif nez 14 dni.

8.10. Pro zpétné odkoupeni a Vystoupeni z investice
se jinak pouzije obdobné¢ uprava Zpétného

odkupu.

© BONDSTER Marketplace s.t.0.

one of the undermentioned periods (which are
specified in the Claim List), and only within 5
days after the end of such period:

- week

- month

- quarter year
- half year

- year

These periods begin as from the date of
conclusion of the respective Contract for the
Assignment of a Claim or as from the date of
the end of the previous period.

The price for repurchase as per regular request
is set forth according to the clause 8.7 Part B of
the Terms.

The repurchase as per regular request may be
charged. The detailed information is specified in
the Claim List.

Repurchase as per regular request is not
possible in the event that the Enforcement
Process has already started, or in the event that
the Borrower is in the delay with the repayment
of the respective eredit-Credit for more than 14
days.

Other respective provisions applicable for the
Buyback shall apply to a repurchase and to a
Withdrawal from the Investment by analogy.
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SPOTREBITELSKA
USTANOVENI

Ustanoveni tohoto c¢lanku se pouziji pouze na
smlouvy dle ¢l. 1.1 ¢asti A Podminek, které se
spotfebitelem uzavira podnikatel.

V ptipadé, Ze byla piislusna smlouva dle ¢l. 1.1
castt A Podminek uzaviena za vyuzitd
prostfedki komunikace na dalku, je spotfebitel
opravnén od této smlouvy odstoupit do 14 dnua
od jejtho uzavieni.

Spotiebitel je opravnén od kterékoli smlouvy dle
¢l. 1.1 ¢ast A Podminek odstoupit. V piipadé
odstoupeni od Smlouvy o uzivatelském uctu se
automaticky od pocatku rusi téZ veskeré ostatni
smlouvy uzaviené v prostfedi Portalu. V piipade
odstoupeni od jakékoli smlouvy dle ¢l. 1.1 ¢ast
A Podminek ve vztahu kurcité Pohledavce
Hebo Participaci sc automaticky od pocatku rusi
téz veskeré ostatni smlouvy uzaviené v prostiedi
Portalu ve vztahu ktéto Pohleddvee febo

Investor souhlasi s tim, aby Provozovatel, resp.
pfislusna smluvni strana zacala poskytovat
plnéni dle Smlouvy o wuzivatelském uctu,

Smlouv.y o postoupeni pohledavkyy Smiouvy o

¢ jakékoli jiné smlouvy dle ¢l. 1.1

SPOTREBITELSKA

PART €— — CONSUMER
PROVISIONS
CONSUMER PROVISIONS

Provisions of this clause shall only apply to the
contracts pursuant to clause 1.1 Part A of the
Terms which are concluded by a trader with a
consumer.

In the event that the respective contract
pursuant to clause 1.1 Part A of the Terms is
concluded by use of means of distant
communication, the consumer may withdraw
from such a contract within 14 days of its
conclusion.

A consumer may withdraw from any of the
contracts pursuant to clause 1.1 Part A of the
Terms. In the event of a withdrawal from a
User Account Contract, all other contracts
concluded in the environment of the Portal
shall also terminate ex tunc. In the event of a
withdrawal from any of the contracts pursuant
to clause 1.1 Part A of the Terms in relation to a
specific Claim BEl Paticipation, all other
contracts concluded in the environment of the
Portal in relation to such a Claim Bf

Participation shall also terminate ex tunc.

The Investor agrees that the Operator or the
respective contractual party may commence
performance of a User Account Contract,
Contract for the Assignment of Claim,

or any other contract
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¢ast A Podminek ihned po uzavieni piislusné
smlouvy, tedy pfed uplynutim lhaty pro
odstoupeni od piislusné smlouvy dle ¢l. 1.2 ¢ast
D Podminek. V pfipadé, ze byla piislusna
Smlouva o uzivatelském uctu uzaviena za
vyuziti prostfedku komunikace na dalku, pouzije
se ustanoveni tohoto ¢lanku obdobné. Pokud
jde o smlouvu uzavfenou distancnim zptisobem
dle ust. § 1820 a nasl. ob¢anského zakoniku, a
byla splnéna se souhlasem spotiebitele dle
tohoto ¢lanku pfed uplynutim lhtaty pro
odstoupeni od pfislusné smlouvy dle ¢l. 1.1 éasti
A Podminek, nemd Investor privo od této
smlouvy odstoupit.

Provozovatel uvadi nasledujici informace:

totoznost Provozovatele: BONDSTER
Marketplace, s.r.o., se sidlem U Libeniského
pivovaru 63/2, 180 00 Praha 8 — Liben, ICO:
031 14147, DIC: CZ03114147 zapsana
v obchodnim  rejstitku  vedeném  Méstskym
soudem v Praze, oddil C, vlozka 227708,
kontaktni adresa provozovny je: U Libeniského
pivovaru 63/2, 180 00 Praha 8 — Liben,
telefonni{ ¢islo  je: 283061555, adresa pro
dorucovani elektronické posty je
info@bondstet.com;

oznaceni  sluzby:  sluzby  zprostiedkovani
elektronického  postupovani  Pohledavek,

souvisejicichplatebaieh sluzeb-maléhorozsahy;
zpusob platby a zpusob plnéni: Investor je
povinen provadét veskeré platby dle ¢l. 3.435
¢ast A Podminek bezhotovostné na ucet, a to ze
svého Bankovniho u¢tu a pod variabilnim
symbolem, jez mu Provozovatel sdéli pisemné.
V piipad¢ Uzivatelskych plateb Investor provadi
platby prostiednictvim Virtualniho uétu;

ziskavani Participaci |2 poskytovani s tim

naklady na prostfedky komunikace na dalku,
pokud se lisi od zakladni sazby: ndklady na
prostfedky komunikace na dalku urcujf subjekty,
které poskytuji sluzby prostfedka komunikace
na dalku a nelisi se od zakladni sazby;

nejkratsi doba, po kterou budou smlouvy dle ¢l.
1.1 ¢asti A Podminek strany zavazovat: Smlouvy
budou strany zavazovat po dobu uvedenou

pursuant to clause 1.1 Part A of the Terms
immediately following the conclusion of the
respective contract, i.e. prior to the expiry of the
date for withdrawal from the respective contract
pursuant to clause 1.2 Part D of the Terms. In
the event that the respective User Account
Contract is concluded by use of means of
distant communication, the provision of this
clause shall apply by analogy. If the contract is a
contract concluded by distance means pursuant
to clause 1820 et seq. of the Civil Code, and it is
performed with the consumer’s consent
pursuant to this clause prior to the expiry of the
period for withdrawal from the respective
contract pursuant to clause 1.1 Part A of the
Terms, the Investor shall not have a right to
withdraw from such a contract.

The  Operator
information:

provides  the

following

Identity of the Operatorr BONDSTER
Marketplace, s.r.o0., with registered office at U
Libenského pivovaru 63/2, 180 00 Praha 8 —
Liben, Czech Republic company ID: 031 14
147, registered in the Commercial Register
maintained by the Municipal Court in Prague,
Section C, entry no. 227708, branch contact
details: U Libenského pivovaru 63/2, 180 00
Praha 8 — Libe, telephone number: 283061555,
address for receipt of emails:
info@bondstet.com;

Identification of service: services of electronic
assignment  of  (Claims,  acquiting  of
Patticipations and provision of related swalt

seale-payment-services;

Means of payment and means of performance:
The Investor shall make all payments pursuant
to clause 3.43:5 Part A of the Terms by cash-
free means to an account from their bank
account and under a variable symbol which shall
be communicated to them by the Operator in
writing. In the case of User Payments, the
Investor shall make payments via the Virtual
Account;

Costs of means of distant communication, if
these ate different to the basic rate: The costs of
means of distant communication are set by the
subjects who provide services of means of
distant communication and they are not
different from the basic rate;

The shortest period for which contracts
pursuant to clause 1.1 Part A of the Terms shall
be binding on the parties: The contracts shall be
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v pifslusné smlouvé;

hlavni  pfedmét podnikani Provozovatele:
Vyroba, obchod a sluzby neuvedené v piflohach
1 az 3 zZivnostenského zakona, obory cinnosti
sluzby v oblasti administrativni spravy a sluzby
organizacné hospodatské povahy u fyzickych a
pravnickych osob;

nazev asidlo organu odpovédného za vykon
dohledu nebo statntho dozoru nad cinnosti
podnikatele, jde-li o podnikani na zakladée
povoleni: mistné pifslusny zivnostensky dfad, tj.
Zivnostensky Gfad Praha 8, U Meteoru 147/6,
180 00 Praha 8;

celkova cena poskytované sluzby vcetné vsech
poplatkd, jakoz 1 dani placenych prostfednictvim
podnikatele a jinych souvisejicich nakladu;
nelze-li pfesnou celkovou cenu urcit predem,
pak veskeré udaje o zptsobu vypoctu konecné
ceny umoznujici spotfebiteli si tuto cenu oveéfit:
celkovou cenu nelze urcit pfedem, nebot’ muze
byt ovlivnéna jednostrannymi dkony Investora,
zpusob vypoctu konecné ceny (véetné vsech
poplatkd a jinych souvisejicich ndkladd) je
uveden v pifslusnych smlouvach dle ¢l. 1.1 éasti
A Podminek, téchto Podminkich a/nebo
Sazebniku;

udaje o dalsich danich nebo nakladech, kteté se
prostiednictvim podnikatele nehradi nebo které
podnikatel nevybira: Investor hradi veskeré
zakonem  pozadované dané ve  vztahu
k vyuzivani jakychkoli sluzeb poskytovanych v
ramci Portalu, Investor hradi ndklady za pouziti
prosttedkd  komunikace ve vysi uctované
subjektem, ktery poskytuje sluzby prostiedka
komunikace na dalku;

mozna rizika mimo kontrolu Investord spojena
s poskytovanou figaséai-sluzbou: Provozovatel
upozoriuje na rizika spojend s postupovanim
Pohledavek a ziskavanim Patticipaci, jcjichz
blizsi  specifikace je v téchto
Podminkach, a to zejména v ¢l. 7.4 a 7.5 ¢ast A
Podminek;

uvedena

oznaceni Clenského statu nebo clenskych statd
Evropské unie, jejichz pravni pfedpisy bere
Provozovatel za zaklad pro vytvofeni vztaht
s Investory pfed uzavienim smluv dle ¢l. 1.1
¢asti A Podminek: Ceska republika;

www.bondster.com

binding on the parties for the period specified in
each contract;

The main subject of the Operator’s trade:
Production, trade and services not specified in
Schedules 1 and 3 to the Trade Act, line of
activity services in the area of administration
and services of organisational economic nature
of natural and legal persons;

Name and seat of the body responsible for
monitoring or state supervision of the trader’s
activity, if permission is required for the trade:
the trade office with local jurisdiction, i.e. the
Trade Office for Prague 8, U Meteoru 147/6,
180 00 Praha 8;

Total price of provided services including all
fees and taxes paid via the trader and other
related costs: if the exact price cannot be
specified in advance, then all specifics of the
means of calculation of the final price allowing
the consumer to verify the price: the total price
cannot be specified in advance as it can be
affected by wunilateral actions of Investors,
means of calculation of the final price (including
all fees and related costs) shall be specified in
the respective contracts pursuant to clause 1.1
Part A of the Terms, these Terms and/or the
Tariff;

Information regarding further taxes or costs
which are not paid via the trader or which the
trader does not collect: the Investor pays all
taxes required by law in relation to the use of
any services provided on the Portal, the
Investor pays the costs of use of means of
communication in the amount set by the subject
who provides services of means of distant
communication;

Potential risks outside of Investors’ control
connected with the finaneial—service: the
Operator alerts to the risks connected with
assighment of Claims and  acquiting  of
Patticipations, which are further specified in
these Terms, in particular in clauses 7.4 and 7.5
Part A of the Terms;

Identification of the member state or member
states of the European Union whose law the
Operator uses as the basis for creating
relationships  with Investors prior to the
conclusion of the contracts pursuant to clause
1.1 Part A of the Terms: Czech Republic;
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udaj o smluvni dolozce o rozhodném pravu a o
piislusnosti soudu v pfipadé sporu ze smlouvy:
v piipadé sport vzniklych z jakékoli smlouvy dle
¢l 1.1 ¢asti A Podminek bude rozhodovano v
soudnim fizen{ ¢i v rozhod¢im fizeni dle
uzaviené rozhoddi smlouvy podle prava Ceské
republiky, piipadné je spor mezi
Provozovatelem a Investory mozné fesit
mimosoudné fest fedntetyt caf

arbitra-(viz dale);

udaj o jazyku, ve kterém bude Provozovatel
s Investory jednat za trvani zavazku a ve kterém
poskytne Investorim smluvni podminky a dalsi
udaje: veskeré smluvni podminky a dalsi ddaje
budou Investoriam poskytnuty v ¢eském jazyce a
pfipadné také v jiném jazyce; v piipadé rozporu
mezi ceskym a jinym jazykovym znénim md
ceské znénf vzdy pfednost. Veskera komunikace

mezi Provozovatelem a Investorem bude

Information regarding a contractual clause on
applicable law and on the jurisdiction of a court
in the event of a contractual dispute: in the
event of any disputes arising from any of the
contracts pursuant to clause 1.1 Part A of the
Terms, decisions shall be made in court
proceedings or arbitration proceedings pursuant
to a concluded arbitration contract according to
the law of the Czech Republic, or a dispute
between the Operator and Investor may also be
settled out of court wa—the Finaneial-Asrbitrator

(see below);

Information regarding the language in which the
Operator shall communicate with Investors
throughout the duration of the obligation and in
which the Operator shall provide contractual
terms and other information to Investors:_all
contractual terms and other information shall be
provided to investors in the Czech language and
possibly in another language; in the case of
contradiction between the Czech language

probihat v ¢eském ¢i anglickém jazyce, nebude-li
v_konkrétnim pifpadé dohodnuto jinak:éesks

, : , v ,

udaj o existenci, zpusobu a podminkich
mimosoudniho vyfizovan{ stiznosti spotfebitelt
véetné udaje, zda se lze obratit se stiznosti na
organ dohledu nebo statniho dozoru: Investor
se muze obratit s konkrétni stiznosti na
Provozovatele, a to pisemné na adresu jeho
sidla, kontaktni adresu nebo elektronickou
postou na adresu: stiznost@bondster.com nebo
complaint@bondster.com,  stiznost  vyfidi
néktery z vedoucich pracovaiki Provozovatele a
dotéenému Investorovi zasle prostfednictvim
emailu pisemné stanovisko ke stiznosti a popf.
sdéleni o pfijatych opatfenich do 10-ti
Pracovnich dnd ode dne doruceni stiznosti,
resp. vsech podkladi nezbytnych k jejimu
vyfizeni, nebude-li mozno stiznost fesit bez
jejich dolozeni Investorem; Investor se muze
dale obratit zejména na orgin odpoveédny za
vykon dohledu nebo statntho dozoru nad
¢innosti Provozovatele ¢i na subjekty zabyvajici
se ochranou spotfebiteld;

www.bondster.com

version and the other language version, the
Czech version always takes precedence. All
communication between the Operator and

Invesetor shall be conducted in the Czech and

English language, unless agreed otherwise in a
specific case; Czeehanguage—The Operator

Information regarding the existence, means and
terms of out of court resolution of consumers’
disputes including information on whether it is
possible to complain to a monitoring or state
supervision body: the Investor may contact the
Operator with a specific complaint in writing at
their registered office address, the contact
address or by email sent to the address
stiznost@bondster.com ot
complaint@bondster.com; the complaint shall
be dealt with by any of the Operator’s
managers, who shall send to the affected
Investor via email a written response to the
complaint and, if applicable, information on
measures adopted within 10 Working Days of
the day of service of the complaint or of all
materials necessary for dealing with the
complaint, unless the complaint can be dealt
without the Investor providing such documents;
the Investor may further approach a body
responsible for monitoring or state supervision
of the Operator’s activities or subjects who deal
with consumer protection;
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udaj o existenci garanénfho fondu: Financni
sluzba poskytovana Provozovatelem nespociva
v pfijimani vkladd od vefejnosti ani v
obchodovani s cennymi papity, proto nenalez
Investorim z titulu existence fondu a uzavieni
jakékoli smlouvy dle ¢l. 1.1 ¢asti A Podminek
zadna zvlastni opravnén;

doba, po kterou zustivaji poskytnuté udaje
véetné udaje o cen¢ v platnosti: poskytnuté
informace zustavaji v platnosti po dobu, kdy
jsou zobrazovany na internetovych strankich
Provozovatele.

Ukonceni Smlouvy o wuzivatelském uctu je
zavislé na vyporadani Smlouvy o postoupeni
pohledavky a  Smlouvy o  patticipaci—se

Smleuvotu—o—postoupent-pohledavkyjespojena
Pikazaismlewva— Oznameni o odstoupeni od
smlouvy dle ¢l. 1.1 ¢asti A Podminek je Investor
opravnén  zaslat  Provozovateli  zejména
prostiednictvim Portalu, a jinak téz na adresu
sidla Provozovatele, ¢i na jeho jinou kontaktni
adresu; piijeti oznameni o odstoupeni od
jakékoli smlouvy dle ¢l. 1.1 ¢asti A Podminek
Provozovatele  potvrdi  Investorovi  bez
zbyte¢ného odkladu. Nevyzaduje se, aby
Investor uvedl duvod odstoupeni, as pravem
odstoupit od pifslusné smlouvy neni spojen
zadny  postih. Vyuzije-i Investor pravo
odstoupit od piislusné smlouvy podle tohoto
clanku, povazuje se lhata pro odstoupeni za
zachovanou, pokud Investor v jejim prubchu
odesle Provozovateli oznameni, ze od piislusné
smlouvy odstupuje. Odstoupi-li Investor od
piislusné smlouvy, mize po ném Provozovatel
pozadovat neprodlené zaplaceni ceny jen za
sluzbu do této doby jiz skutecné poskytnutou;
cena (poplatek) nesmi byt nepfiméfena rozsahu
poskytnuté sluzby; vyse poplatku, ktery hradi
Investor v piipad¢ odstoupeni od piislusné
smlouvy v souladu s timto ¢lankem za skute¢né
poskytnuté  sluzby, odpovida  aktualnimu
Sazebniku. Odstoupi-li Investor od piislusné
smlouvy, vrati mu Provozovatel vsechny
penézni prostfedky, které od ného na zakladée
takové smlouvy pfijal, a to neprodlene,
nejpozd¢ji vsak do 30 (tficeti) dni ode dne
odstoupeni od takové smlouvy. Také Investor
vrati Provozovateli vSechny penézni prostredky
nebo jiny majetek, kter§y od nc¢ho na zaklade
piislusné smlouvy pfijal, nejpozdéji do 30
(tficeti) dnt ode dne, kdy ozniameni o
odstoupeni od takové smlouvy odeslal. V

www.bondster.com

Information regarding the existence of a
guarantee fund: The financial service provided
by the Operator does not involve acceptance of
deposits from the public or trading with
securities and therefore Investors do not have
any particular entitlements arising from the
existence of funds or conclusion of any of the
contracts pursuant to clause 1.1 Part A of the
Terms;

Period for which the provided details including
details of the price remain valid: The provided
information remains valid for as long as it is
displayed on the Operator’s website.

Termination of a User Account Contract is
dependent on settlement of a Contract for the
Assignment of a Claim and Participation
Contract. —“—hrchire—Corme——eontected
The Investor may send a notice of withdrawal
from a contract pursuant to clause 1.1 Part A of
the Terms to the Operator via the Portal and
also to the Operator’s registered office address
or another contact address; the Operator shall
confirm receipt of a notice of withdrawal from
any contract pursuant to clause 1.1 Part A of the
Terms to the Investor without undue delay. The
Investor is not required to provide a reason for
the withdrawal and the right to withdraw from
the respective contract is not subject to any
penalties. 1f the Investor utilises the right to
withdraw from the respective contract pursuant
to this clause, the time limit for a withdrawal
shall be deemed to be preserved if the Investor
notifies the Operator of their withdrawal from
the respective contract during this period. If the
Investor withdraws from the respective
contract, the Operator may require them to pay
immediately the price of the service in reality
provided up to this point; the price (fee) must
not be disproportionate to the extent of the
provided service; the amount of the fee payable
by the Investor for services in reality provided
in the event of a withdrawal from the respective
contract in accordance with this clause shall
correspond with an up to date Tariff. If the
Investor withdraws from the respective
contract, the Operator shall return to them all
monies received from the Investor on the basis
of the contract without undue delay and no later
than within 30 (thirty) days of the withdrawal
from such a contract. The Investor shall also
return to the Operator all monies or other
property received from the Operator on the
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piipadé neuplatnéni priva na odstoupeni od
pifslusné smlouvy zlstiva takova smlouva
nadale ucinna.

Pokud bude Provozovatel jednat pfi uzavirani
piislusné smlouvy dle ¢l. 1.1 ¢asti A Podminek
prostfednictvim  zastupce  zprostfedkovatele
nebo zprostfedkovatele, uvede tento zastupce
nebo zprostiedkovatel pfed uzavienim takové
smlouvy svoji totoznost, telefonni ¢islo nebo
adresu pro dorucovani elektronické posty nebo
jiny kontaktni udaj, a ddle i pravni davod, na
jehoz zakladé zastupce nebo zprostfedkovatel
pravné jedna.

Pozada-li o to Investor kdykoli za trvani
zavazku z piislusné smlouvy dle ¢l. 1.1 ¢asti A
Podminek, ma pravo dostat pifslusnou smlouvu
a Podminky v tisténé podobé¢, jakoz i pravo
zmenit zpusob komunikace na dalku.

V piipade, ze dojde ke vzniku spotiebitelského
sporu, tykajictho se poskytovani platebnafeh
sluzeb__ze strany Provozovatele, ktery se
nepodafi vyfesit vzdjemnou dohodou, muze
spotiebitel podat ndvrh na mimosoudni feSeni
takového sporu urcenému subjektu
mimosoudniho feSeni spotiebitelskych sport,
kterym je

Ceska obchodni inspekce
Stépanska 567/15
120 Kancelai financéniho-arbitra

4406 00 Praha 2+

Internetova

stranka:
http://www.coi.cz

Spotiebitel mize vyuzit rovnéz platformu pro
feseni sport online, ktera je zfizena Evropskou

komisi na adrese:
http://ec.europa.cu/consumers/odr
Evropské  spotfebitelské  centrum  Ceska

republika, se sidlem Stépanska 567/15, 120 00

basis of the respective contract no later than
within 30 (thirty) days from the day when the
notice of withdrawal from such a contract was
sent. In the event that the right to withdraw
from the respective contract is not exercised,
the respective contract shall remain effective.

If, when concluding the respective contract
pursuant to clause 1.1 Part A of the Terms, the
Operator acts through a representative of an
intermediary or an intermediary, such
representative or intermediary shall confirm,
prior to the conclusion of such a contract, their
identity, phone number or address for receipt of
email or a different contact detail, as well as the
legal basis on which the representative or
intermediary carries out legal acts.

If the Investor requests so at any point
throughout the duration of an obligation from
the respective contract pursuant to clause 1.1
Part A of the Terms, the Investor shall be
entitled to receive the respective contract and
Terms in hard copy and to change the means of
distant communication.

In the event that a consumer dispute arises in
relation to the provision of payment-services by
the Provider and it is not possible to settle such
a dispute by mutual agreement, the consumer
may apply for an out of court resolution of such
a dispute by the specified body for out of court
resolution of consumer disputes, which is the

Czech Trade Inspection Authority

Stépanska 567/15

120
D PIE T

legerova1581/69
440-00 Praha 42

Internet address: http://www.coi.cz

The consumer may also use the platform for
settlement of disputes online, which is set up
the Buropean Commission at the address:
http://ec.europa.cu/consumers/odr/. The
European Consumer Centre Czech Republic,
with registered office at Stépanska 567/15, 120
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Praha 2, internetova adresa:
http://www.evropskyspotrebitel.cz je

kontaktnim mistem podle Nafizeni Evropského
patlamentu a Rady (EU) ¢. 524/2013 ze dne 21.
kvétna 2013 o feseni spotiebitelskych sport on-
line a2 o zméné nafizeni (ES) ¢. 2006/2004 a
smérnice  2009/22/ES  (nafizeni o feSeni
spotrebitelskych sport on-line).

D —  ZAVERECNA
USTANOVENI A VYMEZENI

NEKTERYCH POJMU

1.1.

1.2.

© BONDSTER Marketplace s.t.o.

ZAVERECNA USTANOVENI

Strany svym ujednanim vylucuji, aby se ve
vztahu k jakékoli smlouve dle ¢l. 1.1 casti A
Podminek piihlizelo k obchodnim zvyklostem
zachovavanym obecné i v daném odvétvi.

Investor na sebe pfebird nebezpeé! zmény
okolnostf; Investorovi tak nevznika pravo
domahat se vici Provozovateli nebo vici ey
Investortm—c¢t—vact—Poskytovateli navzajem
obnoveni jednan{ o jakékoli smlouve dle ¢l. 1.1
¢asti A Podminek _pro piipad, ze by doslo ke
zmené okolnostf tak podstatné, ze zména zalozi
v pravech a povinnostech stran zvlast’ hruby
nepomér  znevyhodnénim  Investord  bud
neumérnym zvysenim nakladt plnéni, anebo
neumérnym snizenim hodnoty pfedmétu plnéni.

Investor souhlasi s tim, ze Provozovatel mize
jako postupitel pievést sva prava a povinnosti z
jakékoli smlouvy dle ¢l. 1.1 ¢asti A Podminek
nebo z jeji ¢asti tieti osobé. Provozovatel muze
jako postupitel pfevést sva prava a povinnosti z
piislusné smlouvy nebo z jeji ¢asti tieti osobé i v
piipade, kdy na zaklad¢ této smlouvy bylo jiz
¢astecné plnéno; v takovém pifpadé lze tuto
smlouvu postoupit s ucinky k tomu, co jesté
nebylo splnéno. Postoupeni smlouvy vuci
Investorovi jako postoupené strané je ucinné
okamzikem, kdy mu Provozovatel jako
postupitel postoupeni smlouvy oznam{ nebo
kdy mu postupnik postoupeni smlouvy prokaze.
Okamzikem ucinnosti postoupeni smlouvy vici
Investorovi jako  postoupené  strané  se
Provozovatel jako postupitel osvobozuje od
svych povinnosti v rozsahu postoupeni; tomuto

00 Praha 2, internet address:
http://www.evropskyspotrebitel.cz.  is  the
contract point pursuant to the Regulation of the
European Parliament and of the Council of
21 May 2013 on Online Dispute Resolution for
Consumer Disputes and Amending Regulation
(EC) No 2006/2004 and Directive 2009/22/EC
(Regulation on Consumer ODR).

PART FINAL
PROVISIONS AND
DEFINITIONS OF CERTAIN
TERMS

D -

FINAL PROVISIONS

The parties agree that the use of trade customs
respected generally as well as in a specific field
shall be excluded in relation to any contract
pursuant to clause 1.1 Part A of the Terms.

The Investor accepts a risk of a change of
citcumstances; the Investor thus does not
acquire a right to demand that the Operator et
etherdnavestors-or the Provider mutually renew
negotiations with regard to any contract
pursuant to clause 1.1 Part A of the Terms in
the event that the change of circumstances is so
significant it will result in the rights and
obligations of the parties becoming particularly
grossly disproportionate by disadvantaging
Investors or by a disproportionate increase of
costs of performance, or disproportionate
decrease of the value of objects of performance.

The Investor agrees that the Operator may, as
an assignor, assign their rights and obligations
arising from any contract pursuant to clause 1.1
Part A of the Terms or from its part to a third
party. As an assignor, the Operator may assign
their rights and obligations arising from the
respective contract or from its part to a third
party even in the event that there has been
partial performance on the basis of such a
contract; in such an event, such a contract may
be assigned with effect to the parts which have
not yet been performed. The assignment of the
contract against the Investor as the assigned
party shall become effective as soon as the
Operator as the assignor has notified them of
the assignment of the contract or as soon as the
assignee proves the assignment of the contract
to the Investor. As soon as the assignhment
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nasledku muze Investor jako postoupena strana
zabranit prohlasenim vuci Provozovateli jako
postupiteli, ze jeho osvobozeni odmitd; toto
prohlaseni lze ucinit do 10 dna ode dne, kdy
Provozovatel jako  postupitel — postoupeni
smlouvy Investorovi oznamil, jinak pravo
Investora ucinit prohlaseni zanika.

Pro stavajici Investory a Poskytovatele nabyvaji
tyto Podminky ucinnosti dnem 31/3/2019.
Clanek 1.3 ¢ist A Podminek tim neni dotéen.
Pro nové Investory a Poskytovatele nabyvaji
tyto Podminky tcinnosti dnem jejich uvefejnéni
na Portalu.

V_piipadé rozporu mezi raznymi jazykovymi

becomes effective against the Investor as the
assigned party, the Operator shall be released
from their obligations in the extent of the
assignment; as the assigned party, the Investor
may prevent this consequence by making a
declaration to the Operator as the assignor that
the Investor rejects the assignment; such a
declaration may be made within 10 days of the
day when the Operator as the assignor notifies
the assignment of the contract to the Investor,
otherwise the Investor’s right to make such a
declaration shall expire.

These Terms enter into effect on March 22nd
2018 for current Investors and Providers.
Article 1.3 of Part A of the Terms is not
affected. For new Investors and Providers,
these Terms become effective on the day of
their publication on the Portal.

In the event of contradiction between the

verzemi Podminek bude mit pfednost ceska

yerze.

VYMEZENI NEKTERYCH

POJMU

Nize uvedené vyrazy pouzité v této smlouve
s velkym pismenem maji nasledujici vjznam:

Akceptaci nabidky se rozumi ukon Investora
provedeny elektronickymi prostfedky Portalu,
kterym Investor projevi zavaznou vili @ ke
koupi Pohledavky, ¢imz dojde k uzavieni
fislusné Smlouvy o {

Autoinvestem se rozumi ukon Investora

provedeny elektronickymi prostiedky, kterym se
Investor obraci na vybrané Poskytovatele s

navrthem na uzavieni Smlouvy o postoupeni
pohledavk , 4 to

podle jim zadanych kritérii.

Bankovnim uctem se rozumi platebnibankevni

various language versions of the Terms, the
Czech version shall take precedence.

DEFINITIONS OF CERTAIN
TERMS

The expressions listed below used in these
Terms with a capital letter shall have the
following meaning:

Acceptance of an offer means the Investor’s
action carried out by electronic means of the
Portal by which the Investor expresses a
binding intention [l to purchase a Claim, which
shall result in the conclusions of a respective

Contract for the Assienment of a Claim

Autoinvest means the Investor’s action carried
out by electronic means by which the Investor
approaches selected Providers with an offer to
conclude a Contract for the Assignment of a
Claim B Participation Contract in accordance
with criteria specified by the Investor.

Bank Account means the Investor’s bank
pavment account with a pavment services

ucet Investora, vedeny u poskvtovatele
platebnich sluzeb se sidlem na tzemi Evropské
unie a podléhajiciho povinnostem vyplyvajicim z
pravnich pfedpisu HEvropské unie v oblasti boje

proti legalizaci vynosu z trestné ¢innosti a

www.bondster.com

provider based in the Huropean Union and

subject to the obligations arising from the legal
regulations of the Furopean Union concerning

the prevention of money laundering and
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financovani terorismu, ktetv je veden na jméno
a_pfifjmenf nebo nazev Investora uvedeny pfi

registraci Investora na iHm—zvelené—bankevai

>

wramet——Portalu, nebo jiny dalsi
platebnibankewai ucet vedeny; u takového
poskytovatele platebnich sluzeb, ovéril-likterého
Provozovatel jehoprevedleveéfent vlastnictvi ze

strany Investora a je-li takto oznacen bud

vramci  Uzivatelského dctu, nebo jinym
zpusobem stanovenym Provozovatelem.
Sazebnikem investora se rozumi platny

sazebnfk Provozovatele za sluzby poskytované
Provozovatelem  prostfednictvim  Portalu.
Sazebnik je nedilnou soucasti téchto Podminek
a je k nim pfipojen.

Dani se rozumi jakékoli dan¢ dle platné pravni
Gpravy Ceské republiky nebo jiné poplatky

ovinné hrazené v souvislosti s postupovanim
ohledavek
jakoukoli osobou.

DluZnikem se rozumi fyzickd nebo pravnicka
osoba, s niz waét—které—ma—Poskytovatel

i #iskasné-uzavrel Uvérovéou

|

smlouvyu, na zakladé které byl Dluznikovi ze
strany Poskytovatele poskytnut Uvér.

financing of terrorism, which is held to the
name and surname or company name of the
Investor provided during registration of the
Investor on the bankinginstitation—selected-by

1

swithin—the-Portal, or another payment account
with such a pavment services provider, if the

1 berbanl T
wwhieh—the-Operator has verified its ownership
by the Investor and it is so described either in
the User Account or by another means selected
by the Operator.

Investor’s Tariff means the Operator’s valid
tariff for services provided by the Operator via
the Portal. The Tariff is an inseparable part of
these Terms and it is annexed with them.

Tax means any tax according to the valid laws
of the Czech Republic or other compulsory fees

aid in connection with the assignment of
by any

|

person.

Debtor means a natural or a legal person
agast-with whom the Provider has concluded
a_a—Claim—arisine—from—a—respeetive—Credit
Contract on the basis of which the Provider
provided Credit to the Debtor.

Garanci zpétného odkupu se rozumi zavazek
Poskytovatele provést Zpétny odkup v piipade,
ze Dluznik bude v prodleni s dhradou Platby
dluznfka po dobu uvedenou v piislusné
Smlouve o postoupeni pohledavky.

Investorem se rozumi fyzicka nebo pravnicka
osoba, kterd ma zdjem prostfednictvim Portalu

, 4

uilatné nabit od Poskytovatele Pohledavku

Kupni cenou se rozumi cena za postoupeni
Pohledavky na Investora

Guarantee of Buyback means the Provider’s
obligation to effect a Buyback in the event that
the Debtor is in default with the payment of a
Debtor Payment for the period specified in the
respective Contract for the Assignment of a
Claim.

Investor means a natural or a legal person who
is interested in purchasing a Claim

A Participation from the Provider via the Portal.

Purchase Price means the
assiecnment of a Claim
to an Investor.

|

rice payable for an

f

www.bondster.com
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Odmeénou se rozumi odména hrazena
Investorem Provozovateli za uzivani sluzeb mu
poskytnutych Provozovatelem prostfednictvim
Portalu. Aktualni vySe Odmény je stanovena
v platném Sazebniku.

Platbou dluzZnika se rozumi veskeré platby—e
vztahu—kPohledavee, které Dluznik uhradi na
zakladé piislusné Uvérové smlouvy, a to
zejména pravidelné splatky jisting Uvéru a
Urekuiroku Uvéru, veskeré finanéni prostredky
vymozené vramci uplatnéni ¢ vymahani
PohledaskyUvéru a veskeré finanéni prostedky
z{skané v ramci uspokojeni ze Zajisténi. Platbou
Dluznika se rozumi téz jakékoli platby slouzici
k uspokojeni  zavazka Dluznika 2z Uvérové
smlouvy, které za Dluznika provedla tfetl osoba.
Pro vylouc¢eni pochybnosti se vSak uvadi, ze

Platbou dluznika ve smyslu tohoto ustanoveni
nenf platba realizovina v dobé¢, kdy v souvislosti

s_piislusnym Uvérem nedoslo k postoupeni
Pohledavky na alespon jednoho Investora nebo

Remuneration means remuneration payable by
the Investor to the Operator in return for the
use of services provided to it them—by the
Operator via the Portal. An up to date value of
Remuneration is specified in a valid Tariff.

Debtor Payment means all payments—ia
relation—te—a—Clatm— which the Debtor pays on
the basis of a respective Credit Contract, in
particular regular repayments of Credit principal
and Credit taterestinterest, all funds recovered
from the exercise or enforcement of a-Claim-the
Credit and all funds acquired as satisfaction
from a Security. Debtor Payment further means
any payments used to comply with the Debtor’s
obligations from a Credit Contract paid on
behalf of the Debtot’s by a third party. To avoid
any doubts, however, it is stated that the Debtor

Payment in the meaning of this clause does not
mean a payment made at time when the Claim
was not assigned to at least one Investor or

Participation was not acquired_for at least one

ke zfizeni Participace alesponn  jednomu Investor in connection to the respective Credit.
Investorovi.
Podminkami se rozumi tyto obchodni Terms mean these Terms of Business.

podminky.

www.bondster.com
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Pohledavkou se dle okolnosti rozumi
pohledavky nebo jejich casti, které ma za
Dluznikem Poskytovatel na zikladé Uvérové
smlouvy, nebo pohledavky nebo jejich ¢asti,
které ma za Dluznfkem Investor na zakladée
Smlouvy o postoupeni pohledavky—Detaiai

Serlouvd {oohleddvies.
Pohledavkovym listem se rozumi doklad
obsahujicf potfebné informace k uplatnéni
Pohledavky. Pohledavkovy list tvoff soucast
piislusné Smlouvy o postoupeni pohledavky.

Portalem se rozumi elektronicky on-line systém
postupovin Pobledsvek IEENENSENE
vytvofeny a  vlastnény  Provozovatelem,

provozovany na webové doméné
www.bondster.com.

Poskytovatelem se rozumi puvodni véfitel,
ktery na zakladé piislusné Uvérové smlouvy
poskytl Dluznikovi Uvér, a ktery [} ma z tohoto
titulu za Dluznikem Pohledavku, kterou ma
zajem prostiednictvim Portalu tplatné postoupit

Pracovnim dnem se rozumi kterjkoli den
mimo soboty, ned¢le a statni svatky Ceské
republiky, a to v rozmez{ od 98:00 do 167:030
hod.

Provozovatelem  se  rozumi  spole¢nost
BONDSTER Marketplace, s.r.o., se sidlem U
Libenského pivovaru 63/2, 180 00 Praha 8 —
Liben, ICO: 031 14 147, zapsana v obchodnim
rejstifku vedeném Méstskym soudem v Praze,

oddil C, vlozka 227708.

Rozictovanim se rozumi postup rozuctovani
piijatfjch  Plateb dluznika mezi jednotlivé
Investory.

www.bondster.com

Claim means, depending on the circumstances,
claims or parts thereof against a Debtor by the
Provider on the basis of a Credit Contract or
claims or parts thereof against the Debtor by
the Investor on the basis of a Contract for the
Assignment of a Claim. A—detailedspeeifieation
Claim List means a document containing
information necessary in order to exercise a
Claim. A Claim List forms part of a Contract
for the Assignment of a Claim.

Portal means an electronic online system for
the assi. ent of Claims

created and owned by the
Operator, operated from the web domain
www.bondster.com.

Provider means the original creditor who on
the basis of the respective Credit Contract
provided Credit to the Debtor, and who @ has
a against the Debtor on this basis, and
who is interested in assigning the Claim to an
Investor in return for payment via the Portal,

Working Day means any day except for
Saturday, Sunday and bank holidays in the
Czech Republic between 89:00 and +617:3600.

Operator means the company BONDSTER
Marketplace, s.r.o., with registered office at U
Libenského pivovaru 63/2, 180 00 Praha 8 —
Liben, company registration number 031
14 147, registered in the Commercial Register
maintained by the Municipal Court in Prague,
section C, entry no. 227708.

Allocation means the process of allocation of
received Debtor Payments to individual
Investors.
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Smlouvou o postoupeni pohledavky se

rozum{ smlouva uzavfena prostfednictvim
Portalu mezi Investorem jako postupnikem a
Poskytovatelem jako postupitelem a

Provozovatelem jako spravcem (zmocnéncem),
na zakladé které Poskytovatel postupuje
Pohledavku jinému Investorovi a Poskytovatel a
Provozovatel se zavazuji spravovat pro
Investora postoupenou Pohledavku. Vzor
Smlouvy o postoupeni pohledavky je dostupny
na Portalu.

Smlouvou o pfedkupnim pravu se rozumi
smlouva uzaviend mezi Provozovatelem a
Investorem okamzikem Akceptace nabidky,

kterou se zfizuje pfedkupni pravo k Pohledavce
dle ¢&l. 6 ¢asti B Podminek _

Smlouvou o spolupraci se rozum{ smlouva
uzaviena mezi Provozovatelem a
Poskytovatelem, kterd upravuje jejich vzajemna
prava a povinnosti pfi vyuzivani sluzeb Portalu
ze strany Poskytovatele.

Smlouvou o uZivatelském udétu se rozumi
smlouva uzaviena mezi Provozovatelem

a Investorem, na zaklad¢ které je Investorovi
zifzen a provozovan Uzivatelsky udcet. Tato
smlouva dale mize upravovat dal$i podminky
uzivan{ Portalu ze strany Investora.

Uvefejnénim rozumi

pohledavky  se
uvefejnéni Pohledavky v rameci Portalu, které
provede Provozovatel po Zadani pohledavky.

UZivatelskym jménem a Heslem se pro ucely
techto Podminek rozumi jedinecné piistupové
udaje vyzadované ke zprovoznéni Uzivatelského
uctu a k pifstupu Investora ke svému
Uzivatelskému uctu a dale k oznaceni Investora
jako subjektu, kterj pravné jednal (oznacovaci

www.bondster.com

Contract for the Assignment of a Claim
means a contract concluded via the Portal
between the Investor as the assignee and the
Provider as the assignor and the Operator as the
manager (representative) on the basis of which
the Provider assigns a Claim to another Investor
and the Provider and the Operator undertake to
manage the assigned Claim for the Investor. A
template Contract for the Assignment of a
Claim is available on the Portal.

Pre-emptive Right Contract means a contract
concluded between the Operator and the
Investor in the moment of Acceptance of an
offer, which gives rise to a pre-emptive right to
utsuant to clause 6 Part B of the

a Claim

Cooperation Contract means a contract
concluded between the Operator and the
Provider which regulates their mutual rights and
obligations in relation to the use of the services
of the Portal by the Provider.

User Account Contract means a contract
concluded between the Operator and the
Investor on the basis of which a User Account
is set up for the Investor. This contract may
further regulate other terms of use of the Portal
by the Investor.

Publishing of a Claim means publishing of a
Claim on the Portal carried out by the Operator
after Entering of a Claim.

Username and Password mean, for the
purposes of these Terms, unique access details
required when activating a User Account and
for the Investor’s access to their User Account
and further for designating the Investor as a
subject who has carried out legal acts
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funkce), potvrzen{ skutecnosti, ze pravni jednani
chtél Investor skutecné ucinit a jedna se o
projev jeho vlastni vile (deklarac¢ni funkce), a
oveten totoznosti Investora (dikazni funkee).

UZivatelskym nCtem se rozumi ucet zfizeny
Investorovi ze strany Provozovatele,
prostiednictvim  kterého jsou Investorovi
zpiistupnény sluzby Portalu.

UZivatelskymi platbami se rozumi platby
provadéné vramci Portilu mezi Investory a
Poskytovateli navzajem, jejichz ucelem je
zejména thrada Kupni ceny, thrada piislusné
casti Platby dluznika ¢ dhrada jiné platby

souvisejici s postupovanim Pohledavky ¢i jeji
spravou .

v v

Uvérem se rozumi #asneni—prostiedksy
vyplaeené—uvér poskytnuty Dluznikovi na

zaklad¢é Uverové smlouvy.

Uvérovou smlouvou se rozum{ smlouva
uzaviena mezi Dluznikem a Poskytovatelem—¢t

Virtualnim uctem se rozumi platebai—tcet
vedeny kazdému Investorovi ze strany
Provozovatele, na kterém jsou evidovany
penézni  prosttedky  Investora urcené k

(designating function), confirmation of the fact
that the Investor truly intended to engage in
legal conduct and it is an expression of their
own will (declaratory function) and verification
of the Investor’s identity (verification function).

User Account means an account set up for the
Investor by the Operator via which services of
the Portal are made accessible to the Investor.

User Payments mean mutual payments made
on the Portal between Investors and Providers
the purpose of which is, in particular, payment
of a Purchase Price, payment of the respective
part of a Debtor Payment or payment of a

different sum relating to the assignment of a
Claim or its administration h

Credit means the credit funds—paid-provided to
a Debtor on the basis of a Credit Contract.

Credit Contract means a contract concluded
between a Debtor and a Provider—e+—sanothetr
. .

T;]. hebasi ?]'1]1211 ]
1 s dedwith Credit.

Virtual Account means an payment—account
held for each Investor by the Operator on
which the Investor’s monies intended for
investments on the Portal are registered and

investicim na Portale a vedeny Uzivatelské

platby. Virtualni ucet nen{ platebmm uctem ve
smyslu zdkonas {se—#di

zakeﬁﬁeﬁ—upfﬂveﬁ—ebsﬁeﬂeﬂ—v—z&keﬂe
370/2017284/2669 Sb., o platebnim styku—ve
%ﬁefn—pezelejﬁeh—pfeépﬁi—(éa}e—yefmze%%
Vymahacim procesem se rozumi proces, ktery
bezprosttedné sméfuje k vymozeni pohledavky

z_Uvéru. Vymahaci proces se zahajuje
zesplatnénim  &wése——Uveru (. vyzvou

Dluinikovi k thradé celého Uvéru véetné
piislusenstvi).

Vystoupenim z investice se rozum{ ukon
Investora provedeny elektronickymi prostfedky

Portalu, na zakladé kterého dojde ke Zpétnému
odkupu ﬁ

Vystoupen{ z investice je zpoplatnéno podle
aktualntho  Sazebniku ¢ podle piislusné

Smlouﬁ 0 iostoupeni pohleddvky Hebo

www.bondster.com

User Payments are made. The Virtual Account

is not a payment account pursuant to —and—the

284370/2669-2017 Coll., on Payment Systems;
as-amended (APRSY.

Enforcement Process means a process which
directly leads to enforcement of a claim_from
Credit. Enforcement Process starts with Credit
becoming due (i.e. a demand is issued to a
Debtor for the payment of the entire Credit
including appurtenances).

Withdrawal from an Investment means the
Investor’s action carried out by electronic
means of the Portal on the basis of which a
Buyback BiTermination of Pasicipation takes
place. Withdrawal from an Investment is
charged in accordance with an up to date Tariff
or in accordance with the respective Contract
for the Assignment of a Claim
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rozumi dkon
Poskytovatele nebo  Investora  provedeny
elektronickymi  prostfedky v ramci Portalu,
kterym Poskytovatel nebo Investor zavazné
projevi svoji  vuli nabidnout Pohledavku
k postoupeni jinym Investoram prostfednictvim
Portalu.

Zadanim pohledavky se

Zajisténim se rozumi zajiSténi zavazkl
Dluznika vyplyvajicich mu z piislusné Uvérové
smlouvy, zejména zastavn{ priavo zfizené ve
prospéch Poskytovatele v souvislosti
s ptislusnou Uvérovou smlouvou.

Zpétnym odkupem se rozumi uzavieni
smlouvy o postoupeni pohledavky mezi
Investorem, Poskytovatelem a Provozovatelem,
kterou se postupuje Pohledavka zpét z Investora
na Poskytovatele.

V piipad¢, Ze vySe uvedené vyrazy budou
v téchto Podminkach uvedeny v mnozném cisle,
plati pro né stejna vykladova pravidla jako by
byly uvedeny v ¢isle jednotném a naopak.

www.bondster.com

Entering of a Claim means the Provider’s or
Investor’s action carried out by electronic
means on the Portal by which the Provider or
Investor express a binding intention to offer a
Claim for assignment to other Investors via the
Portal.

Security means securing of the Debtor’s
obligations arising from the respective Credit
Contract, in particular a lien created for the
Provider’s benefit in connection with the
respective Credit Contract.

Buyback means the conclusion of a Contract
for the Assignment of a Claim between the
Investor, Provider and Operator via which the
Claim is assigned back from the Investor to the
Provider.

If the expressions used above are used in the
plural, the same rules of interpretation apply as
if they were used in the singular and vice versa.
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CAST E-F - SAZEBNIK INVESTORA

PART E-F - INVESTOR’S
TARIFF

Zalozeni a vedeni Gctu

Zdarma

Odmeéna za vedeni Virtulntho uétu a provadent
Uzivatelskych platebOdménarzaposkytovantplatebatho

stykaa-souvisejfelehsluzeb~yplyvajicich 2z postapovant
Pohledivek

1 % roc¢né z objemu drzenych investic. Poplatek se
pocita denné a je uctovan mésicné k prvaimu dni
nasledujictho mésice.

Prichozi platby Zdarma
Odchozi platby
V ramci CR Zdarma
SEPA platby Bankovni poplatky nebo poplatky tfetich stran
Ostatni platby Bankovni poplatky nebo poplatky tfetich stran
Ostatni poplatky:

Zaslani vypisu postou na vyzadani

150 K¢

Vyhotoveni dokumentt na pozadani

cena za stranu 150 K¢

Nahrada nakladd Provozovatele vynalozenych

z dvodu pozadavku Investora na soucinnost
Poskytovatele pii ¢innosti pozadované nad raimec
Podminek ¢i Smlouvy o postoupeni pohledavky

1000 K¢ kazda zapocata hodina

Opening and operation of an account

Free

Remuneration for holding a Virtual Account and making
User Paymentstheprovision-of paymentsystemsand
Lt n i £ : C Claims.

1% annually from the volume of investments being
held. The fee shall be calculated daily and billed
monthly on the first day of the following month.

Incoming payments Free
Outgoing payments
Within the Country Free
SEPA payments Banking fees or fees of third parties
Other payments Banking fees or fees of third parties
Other fees:
Sending of a bank statement by post on request EUR 6
Issuing of documents on request EUR 6 per page

Reimbursement of the Operator’s costs expended
on the basis of the Investor’s request for the
Provider’s cooperation in activities requested over
and above the Terms or a Contract for the
Assignment of a Claim

EUR 40 for each commenced hour

© BONDSTER Marketplace s.t.o.
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